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AL ESTUDIOSO LECTOR.

-\ OS fines ; etudiofo Leétor, debe pretender quied
fe dedica al eftudio de una Leugua; el uno es
entenderla; y el otro [aber ufardella con acierto: y
ningunao fin el otro puede fener cabal eftimacion. Pro-
pongote , pues , efte libro , en que hallards declarads
con brevedad mucha doétrina neceflaria , no [olo para
la‘buena inteligencia de los Autores Latinos , mastam-
bien para el acertado ufo de 1a Latinidad; donde junta-
mente advertitas , que los preceptos pueltosen el Arte
comun,no baftan para cenleguir la perfeccion, que con
tanta razon en tus eftudios defeas. Pero eile tan jufto
defeo no debe jamas entibiar{e con el parecer de algu-
nos,que temerariamente calumuoian por inutiles y mevtk
denciai de poca importancia femejantes precepros ; pu@®
eftos calumniadores ordinariamente hablan con cenfu-
fa mas ajuftada a {u poca noticia, que a la verdad, que-
ricndo por ventura ufar de eflas vozes para ocultar fu -
ignorancia 4 quien no la puede defcubrir. De las mas
menudas lineas,y fombras depende 1a perfecta pintura,
y de materiales muy pequeiios fe levanta el mas alto
edificio : Ex minimis maxima pendent. Menudencias fon
verdaderamente cada uno de los preceptos en clie libro
contenidos ; mas en ellas [e funda toda 1a hermofa fa-
brica de la erndicion. Perque quien dira, que fin {u no-
ticia puede llegar ala elegancia de la oracion, niala
debida inteligencia de la Latinidad? Quien fin ellos ufa-
ra conacierto de la Lengua Latina en tantas, y tan fre-
quentes ocafiones ,combo la dodtrina de efte libro com-
prehende @ Ni tompeco te deben retraer de ta juita in-
clinacion aquellos a quien oiras decir , que eftudiando
eo efte libro, dilatasel paffar-adelante enel Arte. Claro
efla ,que empleandote en {u eftudio y te detendras al-
gunosdias , aunque pocos ; pero (aldrads fin compara-
Az cion



cion mucho masadelantado. Fuera de que qual'es mea
jor faber la latinidad con perfeccion, deteniendofe po«
cos dias; 0 por no tener ¢ffa pequeia dilacion , apren-
der , de fuerte’, que en muy breve tiecmpo te quedes en
ayunas dc quanto eftudizfte con aceleracion importu-
na,como a muchifsimos fucede? No efta la g;'a}:ia cn
acabar prefto, fino en acabar bien : Que fers contingunt,
magnifica ydice el Adagio comun : Las cofas hechas con
efpucio,yfinapreluracion , falen magnificas, logrando
el termino muy feliz. Y como dixo Plin. Jun. lib. 1.
Tanto brevius omne o quanto felicius , tempus © quanto mas
perfelto, y feliz esel fin ytanto mas breve es el tiempo
gaftado ,aunque parezca muy largo. Con el abundante
fruto que [ coge , maravillofamente fe recompen/a la
&ilacion grande del tiempo : Tarda & fera nirsis , dixo
Homero : Sed fama , & laude pereni; en efta perpetua
atilidad , y eterno fruto , que ufando de efte libro con-
feguiras en el buen ufo, y inteligencia de la Lengua
Latina pondras los ojos para lograr tu defeo. Vale.

LICENCIAS.
Efti efte libro impreffo con las licencias neceflarias,
que {e concedieron al Autor, en virtud de las Aproba-
ciones acoftumbradas , como confta delos originales

de ellas,
SUMA DE LA TASSA.

Taffaron los Senores del Conicjo efte libro a [eis
maravedis cada pliego , como conita de (u original.

SUMA DEL PRIVILEGIO.
Por privilegio de {u Mageftad nadie puede impri-
mir ,ni vender efe libro , fin licencia de [u Autor ;co«

2o sonfta mas largamente de [u original,
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Fol.1?
OBSERVACIONES PARA LA

primera clafic.

OBSERVACION L
Ara exercitarfe el Eftudiants al principio con facis
lidad en las oraciones latinas, debe conacer 4.co-
fas. Lo primero , !a Conjugacion ,adonde pertenece el -
verbo , por 2l qual fe ha de decir la oracion; y para el-
to firve lanota, que eftd enel Arte antes deamo,as,y
empieza: Las confugaciones de los verbos for quatro, e,

Lo 2. hade conocer lavoz del verbo adonde perte-
nece cl romance; porque fi el romance tuviere el ro-
mance de Sum,es, fui,(con otro romance defpues) perte=
nece ala voz pafsivadel verbo;v.g.Tu eres amado,y tam-
bien quando en el romance no ay perfona que hacesv.g.
Enfeiiaban, 0 enfesiabafe | & enfeiiabanme. Mas quando en
el romance ay perfona que hace,fin romance de Suns,es,
fui, pertemece la oracion a la vozactiva del verbo,

Lo ;. ha de conocer la perfona de quien hablals
oracion , oblervando , qual es de las [eis perfonas que
ay en cada tiempo. Lo 4. ha de conocer el tiempode
que habla el romance Elpaiiol ; para lo qual firve 1a ng«
ticia figuiente.

CONOCIMIENTO DE LOS TIEMPOS LLANOS.
El Prefente de indicativa [¢ conoce en que fignifica co=
J2 s que f¢ efla baciende al prefentcs v. gr. Yo amos yo leo.
El Preteritoimperfcéfo, en que fu primera perfona [e aca-
ba en eita particula ba, & en efta particula 14 5 v. gr. Yo
amaba s yoleiz, El Pretevito perfelto en que fignifica cofa
ya paflada: v.gr. dquel leyo: nofotros hemos leido, El Prete- Veda
vito plufguamperfelto, en que tiene efte romance avia /¢ la
junto con otro romance delpuess v. gr. Vofotros avias 1otz
enfciiado ; yo qvia fide, El Futaroimperfeclo y en que figni L
_ A fica
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fica cofa,que ha de fuceder defpues; v.gr. Aquellos ama-
van,yo lezre El futuro perfecto, en que tiene efte roman-
ce avré junto con otro romance defpues; v,g.Yo avre fi-
do,ty avras imitads. E| prefente, y futuro del impera tivo,
en que fignifica cofa que fe manda; v.g.Leed vofotros.

El prefentede fabjuntivo {e conoce , en que fu prime-
ra perfona fe acaba en a; v.gr. Yodiga; 0 en breve; v.gr.
Yo ame, 0 en ea; v.gr. Yolea, El prtteritn impfrft&ﬂ: €n
que riene {u romance unas deftas terminaciones ra.ria,Q
affesv.gr.Yo enfeiiara,go enfeiiariayy enfeiiaffz. El preterico
perfetto , en que tiene efte romance aya junto con otro
romance delpues 3 v. g. Tu ayas enfeiiado, El Plufquam-
perfedto, en que tiene alguno de eltocromances buvie-
ra’y avria , & hnvieffe , junto con otro romance delpuess
V. gr. dquel byviera, avria, 0 buvicfe leide. El futuro de
fubjuntivo , en que {u romance {e acaba en efta termina-
cion re, pronunciada breve , > en efte romance buvieres
v.gr. Yo enfenare, nofotros buvicramos enferiadc. +
€ Eftas milmas reglas firven tambien -para cono-
cer los ticmpos mi{mos en 12 voz pafiiva , fuera de pre=
terito imperfcéto de indicativo 5 que fe conoce en que
tiene efte romance era , juntocon otro romance del-
puess v.g. Tu eras enfeiiado. |

El romaance del prefente de infinitivo de altiva, fe co-
noce, en que (¢ acaba en ar, 6 en er, O en ir; V. g. Amar,
leer oir. El precerito de infinitive 5 en quetiene efte ro-
mance aver.juuto con otro romance defpues; v.g. Aver
enferiado. El futare de infinitizo, €0 que tiene eite ro-
mance aver de 3 v, o, dver de enfeiiar. El Circunloquio y en
que ticne efte romance gue , Junto Con Otro FoMANCE
acabado en 4 , ¢ junto con el romance buvicra d¢ aver;
‘§.¢. Que amdra, O que huviera de aver amado.

El prelente de infinitivo de pafsiva feconoce €n que
tiene efte romance fer, junto con otro romance defpuess

Vege
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v.gt. Ser amado.Los otros tres tiempos de pafiiva fe co<
nocen del mifmo modo , que en la voz adfiva,

| Romances equivalentéfe

Ay cinco romances equivalentes al romance ordina-
rio,gque lasconjugaciones tienen en el Arte : los quales
regularmente podran aplicarfe 4 cafi todoslos verboss
v.g.Yo eftoy leyendo , quedo leyendo, ando leyendo,
voy leyendo(donde el romance ando,0 voy,n0 ha de fig-
nificar movimiento, fino lo mifmo,que effoy) v no dexo
de leer es en nueftro Efpafiol lo mifmo que efte roman-
ce, yo leo,lego; y alsi en las demis perfonas, y tiempos.

Los miimos cinco romances equivalentes [e podran Vea-
aplicar tambien 2 la voz pafsiva , advirtiendo , que los fe l#
quatreé primeros romanges acabados en la voz activa nota
en eftas particulas, ando , & endo (v. g. Effoy amando, 2o
effog leyendo) en la voz pafsiva (e han de acabar eo eftas
particulas , ado y &idos y en el romance vltimo [e anade
el romance fer; v, gr. Yo effoy amado, ando amado , voy
amado, quedo amado, y no dexo de fer amado 5 fon lo mil=
mo que yo foy amada, ego amor. :

. § Adviertafe, que ordinariamente no es neceflario
declarar las primerss , 0 {egundas perfonas de fingular,
o plural, por ir embueltas en el milmo verbo.

OBSERVACION IL
Oraciones llanas de Sum , es , ful.

Las oraciones llanas de Sum, es, fui, (en fignificacion
de fzr) {e hacen poniendo al principio un Neminativo de
algun nombre {ubftantivo,6 pronombre,delpuesel ver-
vo Sum, ¢s, fui , en el tiempo de que habla el romance,
concertandole en numero,y en perfonacon el nomina-
tivo antecedente 5 y defpues fe pone otro nominativo,
que fea (ubftantivo,0 adjetivo, concertando con ¢l pri-
mer o; v.g. Pedro es Eftudiante, y efte {erd muy cuyda-
g AR | A4- do-
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doio : Perruy eff Scholafficns | € Bic erig diligentifiimmss
Oraciones llaygs de attiva | fin De. :
Para inteligencia de todas Jas oraciones ,que fe han
de ir explicando, fe ha de faber s QUE perfoma que bace | es
1a perfona que hace, & execura lo que fignifica el vegbos
Y perfona gue padece, es aqoello que es hecho, 0 executa=
do por la perfona que hace; como en efte verbo dme G-
rd perfona que hace, la que amare,y executire el amors
y perfona que padece ferala cola amada : en Lego [er3
perfona que hace,quien leyere; y perfona que padece Ia
cofa leida; y afii fe ha de difcurrir en los demas verbos;
La oracion primera de adtiva lana,ffin de, trae tres co-
[as; neminativo de perfona que hace 3 Verbo concertado con
el nominativo en numeéro, y&n perfona,en el tiempo §
hablael romance , y aculativo de perfona que padece,
Buelvele por pafsivi, mudando el ‘Acufativo en No=
minativo del mifmo NAMEro , con glien concertara el
verbode pafiiva en bumero , y en perfona (poniendos
le en el tiempo correfpondiente al de altiva) .y def~
pues el Nominativo fe muda en Ablativo con Ia prepo-
ficion 4,0 ab; v.or. Tu leeris los libros : T legas librors
palsiva : Libyi legentur 2 ge. | | |
La oracion fegunda de attivailana sfin de , trae folas
meute Nominativo de perfona que hace , y Verbo , fin
traer declarada perfona que padece. Buelvele por pal-
fiva, poniendo el verbe imperfonalmente en lacercera
perfona de fingular. del tiempo correlpondicnte 3t de
activa, y mudando |a perlona que hace en ablativo con
b 0 b ; V. pr. Los Eftudiantes leen s Scholafize; legunt;
paisiva : Legitur ab Schelafticis, - :
-9 Donde fe ha 4= advertir, que quando el ablativo
tomenzare con algana de eftas vocales , «, ey 2,0, 24, f@
ha de pon:r 12 pl’t‘pﬂﬁ-f}iﬂl] ab; y fiel ablativo comienza
&on Quia leua diverfa , (& wlara de Ja propofigion 4.
| ‘s Ores
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Oraciones llanas de pafiiva , fin De, _

La oracion primera de pafsiva llanafin de, trae nomi-
nativo de perfona que padece: verbo de pafiiva concer-
tado con el pominativo en numero ,y en perfona , en
€l tiempo que hablare el romance, y 4blativode perfo-
na que hace con la prepoficion a, o ab.

Elta [¢ buelve por afZiva,mudando el Ablativo en No-
minativo del mifmo numero , con quien concertara el
verbo de affiva , y mudando tambien el nominativo de
da pafsiva en acufativo : v.g. Las cartas feran leidas por
mi: Epiffole legentur @ me; altiva: Ego legam epiffalas.

La fegunda de pafiiva llana fin de , trae folamente Pea-
nominativo de perfona que padece, y verbo cancertado fe la
¢on el, fin traer declarada la perfona que hace:'v.g. La nota
licion fue explicada ,leio explicata fuiz. Efta oracion 3.
{como las demis (egundas de pafiiva) fi no fe le afiade
perlona que hace  no puede bolverfe por aétiva ; por-
que no rendra el verbo perfona que hace,con quien
debe fiempre concertar enla a&iva.

Y afsi, para bolverla por activa, el que refponde pe-
dira perfona que haga; y fi el que pregunta la fchala,
diciendo: v.g, Por ¢l Maeftro 4 fe anadira @ Magifiro 5 y
defpues fe bolvera por adtiva , como [e buelven las pri-
merasde palsiva alsi: Magiffer explicavit leiionem.

Imperfonales lanas , fin De.

Las oracionos Imperfonales fon de dos maneras; unas ,
Jemiimperfonales 5 y otras totalmente imperfonales. Las ora- Veaa
ci211esﬁrm’fm_parﬁna!a.r (que es fo mifmo que medio im- ¢ 1
perionales, porque tienen una fola perfona,y carecen nols
de otra) fon ordinariamente aquellas que con romance 3.,
ce activa,puefto fin perfona que hace , traen por perfo-
na que padece algun nombre [ubftantivo, 6 alguna de
eftas particulas me, tey ley nos, 01, los, !f.r, las, que corref-

ponden & los pronombres Jatines, ego, 1z, ille, €.
- , Eltas
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_Eftas equivalen a fegundas de pafiiva, y fe hacen po-
niendo en Nominativoe el nombre {ubftantivo,o pronom-

bre,y concertandole con el verbo de pafiivz en el tiem-

po de que habla; v.g.Oyefle el Sermon : Goncio auditur;
Amabanme,Ego amabar; Amarante, Ty amaberis; Enfena-
ranle. Ille docebitur;Qyennos,Nos audimur;Enlenabanlos,
Vos docebawminis Llevaronlos, 11li lati fuerunt; Hicieronfe
las cafas, Downus falie fuerunt.Para bolver por altivael-
tas Semiimperfonales , [e ha de guardar todo lo que ante-
cedentemente diximos de las fegundas de pafiiva,

Vea-  Las totalmente imperfonales,fon las que ni traen perfo-
J¢la naque hace, ni que padece, fino folamente fuelen traer
nota romance de alftiva, junto con la particula /6 5 y algunas

Te

veces fin la tal particula fe. Y eftas (e hacen por pafiiva,

por la tercera perfona del fingular del tiempo de que
habla ; advirtiendo , que fi el tiempo fuere de los que
tienen tres terminaciones , fe ha de poner en la neutra
terminacion; v.g, Oyen, aunditur; oyole, auditum fuit,

A cftas oraciones del romance de aftiva,junto con la
pacticula /e, [e les [uele juntar alguna vez perfona , que
hace; la qual enconces [e anadira puefta en Ablativo,con
a,0 ab; v.g. Dicele por ti: Dicitur a te , aunque tambien
fe pedran decir,haciendo las fegundas de affiva,afsi: Ta
dicis. Scmejantes oraciones, quando [e hacen porla voz
pafsiva, podran tambien llamarle Semiimperfonales , pues
ticnen una perfona que hace, y carecen de otra perfona.

OBSERVACION 1II.
Conocimiento de los tiempos con De,

Como ep las oraciones del romance De fe hade ufar
dci verbo Sum, B5, fUbiy €S neceflario [aber a que tiempo
del tal verbo correiponde cada romance, fegun la no-
cia figuiente.

El romance Tengo de, O be de, correfponde 4 prefente
de indicativo del vexbo Sums, es, fai. dvia de , a preterito,

im-
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Smperfeto, Huve de.d hride de avér,d preterito perfecto.
Avia de avér ,junto con otro romance defpues , 3 plul-
quampertfelto. Avréde, afaturo imperfeto. duvre de
aver,junto con otro romance defpues,a futuro perf ¢to.

El romance dya de.a prefente de fubjuntivo. Huviera
de, & avria de, d huvie[[* de, 3 preterito imperfecto. dyz
de aver yjunto con otro romance defpues, a preterito
perfeto. Huviera de aver , 0 avria de aver , O buvieffe de
aver,juntos con otro romance defpues , a plufquamper-
felto. Huviera de aver , 2 futuro de {ubjuntivo ; huviere
de,folo (fin 1a reduplicacion aver) 3 prefente de [ubjun-
tivo; porque entonces equivale al romance dya de.

¢ Al imperativo no correfponde ningun romans

ce con De, :
Oraciones llanas con De,
- 'Las oraciones de affivs , que traen en medio efte ro-
mance De (aorafean primeras , aora fean feguudas) [e
hacen por e! futuro en vus, concertandole en gencro, nu-
mero,y cafo,con la perlona que hace,afiadiendo el ver=
bo fumn, es, fui,en el tiempo, y perfona 8 que pertencce
el romance 3 y en todo lo demas guardando las reglas
dadzs ya, acerca de las oracionesllanas de aciva.

Buelvenle por pafsiva por el futuro en dus, concertan-
dole en genero, numero, y cafo, con la perfona que pa-
dece, fila huviere, anadiendo el verbo fum, es, fut; y €n
todo lo demas guardando el modo de bolver por pafsi-
va 12 oracion llana de aftiva 5 v. g. Los Eftudiantes han
de amar la virtud : Scholaflici dilefuri funt virtutem; pal-
fiva: Virtusdiligenda ¢ff ab Scholafticis. El dilcipulo avia
de aver atendido : Difcipulus atteniurus fuerat 3 palsivas
Attendendum fuerat a difcipulo.

Las oraciones de pafsiva, que en medio traen efte ro-
mance De (0 [ean primeras , 0 fegundas , 0 totalmente
imper{onales , 0 femiimperfonales ) fe hacen por el fu-
- ‘ ture
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turo en dus, concertandole con 1a perfona que padece, fi
la huviere , y fi no la huviere , poniendo el futuro en
dzs en la neutra terminacion,y defpues [e afiade Sum, es,
fuiyen el tiempo,y perfona correfpondiente al romance,
y en todo lo demas fe guardan las reglas dadas ya acer-
ca de las oraciones llanas primeras ; y fegundas de pafir=
va, finiimperfmales,d totalmente imperfonales; las quales
reglas (e han de obfervar tambien para bolver eftas por
altiva, por el futuro enrus; v.g. Los Capitanes aviaa de
fer premiados por el Rey : Daces premiandi erant a Reges
altiva : Rex premiaturus erat Duces, Avrante de amars
Tudiligendus evis. Avriale de aver oido por nolotros:

Audiendum fuiffet d nobiss ativa: Nos audituri fuiffemus.

OBSERVACION IV,
Infinitivos de aftiva fin De.

Ias oraciones de infinitivo , de que al prefente habla-
Vea- mos, [e conocen en que fu romance trae efta particula
Sz 13 guedefpues de algun verbo. Y afsi y para que eftas ora-
nota ciones hagan fentido , han de tener forzolamente dos
9.10 yerbos; uno, que comunmente efta antes de la particula
¥ 11, gue; otro, que efta defpues dela dicha particula ; el que
elta antes [e llama werbo dererminante , porque determi-
na,y rige al 2. y efte 2. [e llama verbo determinado 5 por=

que efta rzgido, y determinado del primero. ‘
Vez- Elromance del verbo determinante , O es oracion
fela imperfonal , 0 fegunda de altiva,y cal vez primera,
notz con que las reglas dadas ya para ¢{fe gencro de oracio-
. nes, (e hande guardar tambien para decir en latin el

romance del verbo determinante.

Fos.  La oracion del verbo determinado (que es la del
fe 12 iafinitive ) fi es de alkiva , y finde, (¢ hace de cite mo-
nota ., Aviendo pueftodel modo conveniente el verbo de-
5. 9 terminantes la perfona que hace del verbo dcterminado
10. f:pondsaen deufativo  y delpues ¢l veibo determinado
€n



o
en eltiempo due pide el romance, fegun las reglas, que
ya darémos ; y ultimamente [e pone la perfona que pa-
dece en Adcufative. Por palsiva fe buelven, dexando el
verbo determinante del mifmo modo: defpues la perfo-
na que padece e queda en el Acufativo 4y con ella con-
cierta el verbo de pafsiva, y la perfona que hace fe mu-
da en dblative, con a, 0 ab.

Las oraciones de infinitivo pueden formarfe con
qualquierade los 17. romances Elpafioles , que ay en
los once tiempos de indicativo , y {ubjuntivo , y para
eftas oraciones ay en el infinitivo quatro tiempos:
Prafente ; Preterito perfecto s Futuro 5 Circunloguio. Expli
quémos aora,, qué romances van a cada uno de eftos
quatro tiempos.

Al prefente de infinitivo del verbo determinado, =
vin cinco romances: el de prelente; el de preterito 1m-
perfe&o de indicativos el de prefente de fubjuntivo , y
el romance tercero del preterito imperfecto , y el pri-
mero del futuro del mifmo fubjuntivo:v.g.No fe duda-
ba que amas , 0 tu amabas , 6 que ames , 0 que amal-
fes 1a virtud : Non dubitabatur te amare virtutem ; palsi- Vea.
va: Non dubitabatur virtutem amari @ te, Prevenid el f2la
premio , quandodigan que yo eftudiare : Parate pre- noia
wmivm , cum afferatur me ffudere. 2o

Al preterito de infinirivo van &, romances ; los dos
del preterito perfecto ; y el de plulquamperfefto de in-
dicativo ; el del preterito perfeau de fubjuntivo; y el
romance tercero del plufquamperfecto,y el fegundo de
¢l futuro del mifmo jubjuntivo : v. g. Crei que volotros
enfefafteis, 0 que aveis enfefiado , 0 que aviais enfena-
de, 0 que ayais enfeniado, 0 que huviefledes enfennado d
los Eftudiantes : Credidi vos docuiffe Scholafticos 5 palsiva:

C r:f'd:di Scholafticos daﬁ-a.r effe,vel fuiffe G wobis,Quando oy-
gais que polotros huviesemes dexado el vicio 5 imitado
vo-
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volotros 1a virtud : Deam audiatis non fugi/fz vitium, irri=
famint virtutem.

Al futaro de infinitivo va el romance del futuro im=
perfecto; y entonces la oracion {e puede decir por ac-
tiva , y pafsiva, no folo por la terminacion en rum e,
fino tambien por laotra en umire, 0 en umiri ( com-
puefta del prefente de infinitivode €0is, y del fupino
de cada verbo ) advirtiendo, que la mifma terminacion
um ire, © um, iri, firve para todos los generos y y nume-
ros , por fer indeclinable ; v. ar. Dixofe , que tuleeras
las lecciones : Dicfum fuit te leGurum effz , vel te leGum
ire lectiones 5 palsiva 1 Dictum fuit leétiones legendus effe,
vel leffiones leffum ir a te,

Al Circunloguio fegundo vin cinco romances; el del
futuro peifecto, y los quatro romances de [ubjuntivo
acabados en ra,y en riz,quando eftos no tienen por de-
terminante algun verbo de voluntad;v.gr.Pienlo que el
Capitan avra vencido, que venciera, que venceria, que
huviera vencido , que avria vencido : Cogito Ducem vi-
Gurum fuiffe; palsivas Cogito vincendum fuiffe @ Duce.

Pero fi el determinante es verbo de voluntad , no fe
le puede juntar el romance acabado en riz ; mas el ro- -
mance acabado en ra del preterito imperfeéto., Te dird
por prefente de infinitivo; v.g. El Macftro defeaba que
los difcipulos aprendieran @ Magifler optabat difcipulos
difcete s palsiva 1 Magifler optabat difet a difcipulis. Y el

fela eomance beviera del plulquamperfe@o , le dira por el

nit3
6,

preterico peif. Cto de infinitivo 5 v. gr. Querias que hua
vieramos leido los libras 2 Folebas nos legiffe libres @ pal=
fiva: Volebas libros lecfos fuiffe a nabis?

| Infinitives de altiva con De.,

Las oraciones de infinitivo de alliva, que traen en
medio la particula de, {e dicen por ¢l circunloquio,jun=
taragnte traen el romance aver , 0 huvo , que fucle lla-

mar-
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mat[e romance Reduplicado 5 v.gr. Ya conocifteis, que
nofotros aviamos de aver caftigado a los malos: lam
cognoviffis nos punituros fuiffe improbos s palsiva : Iam cog-
noviftis improbos puniendos fuiffe a nobis,

Mas fi las tales oraciones con De no traen el dicho
romance reduplicado , fe dicen por el futuro de infini-
tivo; v.g, Hemos oido , que tu Padre avia de hacer una
cala : dudivimus Patrem tuum falturum effe domums; pal-
fiva: dudivimnus domum faciendam effe & Patre tuo.

q Adviertale, que en eftas oraciones de infinitivo
{e puede callar eleffz, 0 fuiffé 5 y el e/ffé del futuro puede Fes-
mudarfe en fore. * Je la

Infinitivos de Pafsiva. nors

La oracion de infinitivo de Pafsiva ,fin la particula de 13-
en medio, 0 con ella, (e hace alsi. Aviendole puefto del
modo conveniente el verbo determinante , la perfona
que padece del verbo determinado , fe pone en Acufati-
vo; y delpues fe anade el verbo determinado en el tiem-
po correlpondiente al romance , fegun las reglas dadas
en los infinitives de affivasy ultimamente [e pone la per-
fona que hace en dblativo con prepoficion a, & ab,

Buelvefe por af?iva de efte modo : Aviendo repeti-
do el verbe determinante , como eftaba , fe muda def-
pues la periona que hace en Acufativo ; ponele el verbo
determinado en el tiempo conveniente de adiva, y la
perfona que padece fe queda en deufativo ; v.gr, Creere
que-nofotros hemos fido acufados por el Juez ; Credam
nos accufaros fuiffe a Iudices aCtiva. Credam Iudicem accu-
faviffe nos,

Por elte modo de infinitivo (= pueden hacer tambien
oraciones Imperfonales , o Semismperfonales , fin de , &
Con de 5 en las quales fc obfervaran fus reglas efpecia-
les; v.gr. No ignoro que f¢ ha leido por ti: Noignoro

bectum effe o el fuiffe 4 re; altiva : Non ignoro te legiffz.
Juz-
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Juzgabas que [e avia de aver hecliot Putabas faciens
due fuiffe. ' Ly

§ Las oraciones de infinitivo fe pueden tambien

7.4~ hacer generalmente con elegancia por (u proprio tiems
- ]2 POs como oracion llana , pofponiendo el verbo dzcer-
nota MIDADCE V. g Creimos que tu avias veaido : Peneras,
12, Credidimus. Dicen que imitas a los Santos. Imitaris di.
citur Sanilos,
Infinitivos de Sum, es, fui.

Lasoracicnes de fum,es.fui, (y de otros verbos feme- 4
jantes: v.g. Exiffo,is, evado,is) (e liacen por infinitivo, &
poniendo dos acufativos ,uno antes, y otro defpuesy
concertado con €l primero, y poniendo el verbo en el
tiempo que pide el romaunce : v.g. Efpero que vofotros
fereis cuidadofos: Spero vos futuros ¢/fe diligentes.

OBSERVACION V.

Relativos y y participios _

Las oraciones de relativo , y tambien de particiBio;
fe conocen en que {u romance tiene efta particula
Que, 0 quien, delpues de algun nombre , 6 pronombre,
que fe llama antecedente ; fignificando la dicha parti-
cula que, 6 quamn , lo milmo que efte romance , ¢/ qual,
la qual, loqual, O los quales ; ey [e dice en latin por
¢l relavvo, qui, que, quod.

Mas el relativo unas veces es perfona que hace, por-
que ¢l gue fignifica a la perlona que hace en la oracion:
v.g. £ Macffroque explicaba 5 otras veces el relativo es
per {ona que padece, por ﬁgmﬁcar cl que la p::rﬁma que
padece en id ovacion: v.g. La leccion que tu leias.Hacenle
de elta manera. Al

Paclto ¢l anrecedente en el calodebido , fegunel ufo
de loscalos ,la oracion de relativo (que ¢s la que va ¢n
elfencido con el Relapivo qui y que , quod) figs de aél:i;a

e
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fe hace cotno 12 primera, d fegunda deaivas y fi es de
palsiva, fe hace como la primera, o [egundade palsiva,
o femiimperfonal, conforme fuere el romance: Por lo
qual fe han de-obfervar aqui las milmas reglas, que
~cerca de- effa¢ mifmas oraciones fe dieron antes; ad-
virtiendo folamente, que el Relative qui,que guod, fiem=
pre fe pone al principio de la oracion imniediataments
|*defpues de fu antecedente : v.g. 1
El Eftudiante que aprende ladeccian: Scholsfficas, qud
difeit lectionems palsiva : Scholafficus 5 a quo lectio difcituire
‘Para el Maeltro, que avia de premiar : Magifiro, qui piea
miaturus eratiypalsiva s Magiftro & quo preraianduin erafe
“‘Con el Sermoh, que tn oiltes Carm voncione, quim tu av=
diviftis pafsiva: Cum concianey qua avdita eft, vel fuit a te.
Tu,que fuifte enfeflado por mit Tu,qui dudus fuiffi @ mes
activa: Tu,quem ego docui.Nofotros por quien (e enfenos
“Nos a-quibus doFam fuits altiva: Nos qui docuimus. Volam
tros que {ereis corregidos: Fos gui corregiinini.

Participios.
En los verbos a&ivos comunmente ay quatro parti-
‘tipios: Participiode Prefente, y Participiode futuro en Rusy
que fon de altiva: v.g. dman, amaturus , y otrosdos de
la voz palsiva, que fon Parricipiode Preterito,y Participia
de futuro en Dus; v.g. Amatus, Amandus, Aunque €n los
~verbos deponentes los participios de preterite fon de la
voz, y fignificacion de activa ; v. gr. Imitatus y opinatus,
‘como tambien en algunos otros- verbos s v. gr. Selirug
gaviffus, &c.

De los 4.participios, el primero fe declina por pru-
‘dens, y los otros tres por bonus, bona, bonum,y todes tie-
nen fus feis cafos de fingular, y plural , mas cada cafo
‘tiene {u romance particular, que va junto con ¢l Anes-

‘¢edentey y €s comunmente de efte moda,
B Siga
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A Singular, o Plaeal & - ‘
N. El que, la que , lo que. N.Los que 4 las que las cod
G.Del gue de la que de lo que.)  fas que,
D. Para el que, para la que|G. De los que, de las que de

para lo que. las cofas que, !
Ac.Contra el que y contra la D. Fara los que y paralas

que, contra lo que 5y aqul]  qae 5 para las cofas que.j

{e antepone contra. Ac. Contra les.que , contra
V.0 el que, 0 la que, o lo que:| las que , contra las cofas
y aqui fe antfpnnt: a. que, __

Ab. Por_fin 5 con el ques|V. 0 los que 56 las que, o ¢ las
per [in, con la que ; por | cofas que, 4
fin , cen la que: y aquilAb. Per, fin, conlos que, por
{e fuele afiadir, pro,o fine, fn conlas que ,pﬂr,fn
O cum. V' conlas cuﬁu que.

Veas € Donde fe advierte, que el Pumer romance dg
fe la cada cafo es de la terminacion mafculina del participio
nota el fegundo de la femenina s y €l tercero de 1a neutra,

20. Los mifmos romances que hemos explicado en ca-
da cafo juntos con Antecedente , que s pronombre , fa
pueden poner juntos con qualquier nombre {ubftanti-
vO pueﬂn por dntecedente. Y alsi, Pedro que, es romance
de neminative de fingular: de Pedro que,es romance de ge-
nitivo,&°c. Los templos que ,es de nominativode plural 5y
de los templos que, ¢s de genitivo, T'c,

Relativos que fe hacen por participios.

La Oracion de relarivo [e hace por participio concets
tando elParticipiocon el Antecedente en geénero,numero,
y calo , y anzdiendo delpues qualquler calo que tenga
el verbo. Pero para que la oracion de relativo pueda
hacer(: por Participio de fignificacion afliva ,es neceflarig
que ¢l relativo [ea perfona que hace 5y que [ea perlona
que padece , para que pm.da hacer(e por Participie de

173
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mificacion pafiiva.- Solo falea faber , que romances vas
<pan 2 cada uno de los particifios. :

% Al Participio de prefente vin losromances de prefen-
o preterito imperfeéto de indicativo , 0 fubjuntivo:
Lor. Del que,0 de aquel que aborrece, a[mrregm, abora
\rezca , aborreciclle por vicios : [ius abhorrentibus vitia,
Contra los efclavos por quien [e comete la maldad,
Lontra mancipia comitentia fcelus.
o Al Participio de preterito van los Romances de prete-
rito perf:éto,o plulqua mperfecto de indicari}ru, o [ub-
juntivo @y el romance buviere del futuro de {ubjuntivos
v. gr. Sinel libro que tu leifte , avias lcido , ayas leido,
huvieras leido, huvieffes leido, huvieres leido, fne libro
feffoa e, |
. q- A efte mifme participio va el romance del futuro
perfecto, anadiendo efte adverbio forzé , © otro equiva-
lentes v.g.La leccion, que ya avras oido, explicala: Ex«
plicale@ionem iam forté auditam a te,

Al Participio de futuro en Rus (i el relativo es perfona
que hace ) va el romance de futuro imperfeto: y to-
doslos romances que tienen en medio la particula De,
de qualquier tiempo que fean : v. g. Para los que traba-
jaran : Laboraturis 5 6 el Maeftro por quien to has de [er
enflenado: 0 Magiffer doffure te. \

Al Parricipio de futuro en Dus (fi es relativo en perfo-
na que padece ) vin los romances mi{mos del futurg
imperfeCto; y todos los que tuvieren en medio la parti-
cula De,de qualquier tiempo que fean: v.g. O los hom-
bres, que {eran condenados : 0 homina damnandi. De lag
cafas que el Artifice avia de aver hecho : Domuum fa-
ciendar um ab Artifices

& El Primer romance del futurode [ubjuntivo algua
nas veces equivale a Romance de prefente , y entonces va
al Participio de prefentes v, gr. El que aora {upiere la lec-
B2 cion,
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cion , digala luego al punto 1 Leffionem [eiens Ratim 92
ferat 5 porque equivale a efte romance, e que fabe lg
leccion, : :
Otras veces tiene [entido de futuro ,y entonces e di-

fe la ta por el Participio de futuroen Rusy & en Dus | conforme
nota el relativo fuere :v.gr. El que repitiere manana la [ec-

15,

cion, {era premiado : Repetitarus cras lectionem premiaa
bitur ;s porque equivale d elte romance , el que repelirdy
O hade repetir la leccion, - | S S
Relativos que no fe hacen por Participio, :
De lo dicho (e colige,que las Oraciones de Relativono
pueden hacer (e por Participio,fino folo por Relativo, quans
da el romance correfponds a los Participios de a&i-ﬂa';?
el relativo no es perfona que hace : v. g. Veo el tintero,
que tu compras:Fideo atramentarium. quod emis, Ni tame
poco [e pueden decir por Participio aquellas oraciones
en que el romance correfnonde a los Participios de pafe
[iva 5 y el relativo no es perfona que padece : v. gr. Para ¢
que has vencido , [era =l premio 1 Tibi 5 qui viciff?
dremivm erit,
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OBSERVACIONES PARA LA SEGUNDA
clafle. v

OBSERVACION 1 .
Oraciones-de Gerundio.

Uponiendn s que los Gerundior nunca {e juntan cod
S perfona que hace: fus oraciones (e hacen por ac-
tiva , poniendo el Gerundio en el cafo que pide el ro-
mance ( el qual cafo comunmeote va regido de algun
nombre (ubfantivo,  alguna otra parte de la oracion,
que pida el tal cafo)defpuss (e pone la Perfona que pades
¢ey O otro qualquier ¢afo proprio del verbo. _ i

Y fi ay acufativo de perfona que padece , fe bolvera
por pafsiva s mudando la perfona que padece en el mifs
o cafo 4 en que eftaba el gerundio de altiva, y conella
concicrtael gerundio de pafsiva en genero, numero ,y
cafo:v.g. Tiempo es de hacer penitencia:Tempus eff agen-
di peenitentiam; palsiva: Tewnpus eff peenitentie agende.

§  Enla Syntaxis fe trata mas de propofito de los Ge+
rundios. '

Oraciones de Vapulo, &c.

- Eftos quatro verbos, Papulo, as, fer axotado; Veneo, isy
fer vendido; Exulo, as, fer deflevrado 5 y Liceoy es. fer puefle
en precio , tienen el latin de activa , y la fignificacion de
palsiva , en todos los tiempos., Sus oraciones fe hacen
afs1. La perfona que padece (e pone en Neminativo con-
certadacon el verbo , y la perfona que hace en Ab/ati-
o con 2, 0 ab con los verbos vapule , y veneo ; pero en
Acufativocon la propoficion per con exulo , y licea:v. g.
El Maeftro caftigara a los floxos : Ignavi wvapulabunt &
Magifiro. El Corregidor ha de defterrar a los ladrones:

Latrones per Pretorem exulaturi funts |
B3 Oras

i
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;. Oraciones del veciproco Sui, 9
‘Quando en alguna Oracion -una mifma tercera pers
fona es perfona que hace, y que padece, entonces fe poe
ne el reciproco Sui por adtiva en acufativo por per-
fona que padece. Pero [e buelve por pafsiva, dexando
el nominative de perfopa que hacey en el Proprio cafs,
fiendo perfona que padece , para concertar con el ver.
bo pafsivo ; v delpues e! acufativo del reciproco Sui (e
muda en Ablativocon 4, d ab , fiendo perfona que haces:
v.gr. El culpado'manificftefe 2 si mifmao:Ress manife/fes
Jes palsiva: Reus manifefietur 4 [e. s
Del romance No ; y No ay para qué.
" De efte romance No,unas veces ulamos para mandars
© probibir,y entonces elegantemente fe dice en latin New
v. 2. No oygas murmuraciones : Ne audias detradtiones,
Pero en las demas ocafiones (e dira Non:v.gr No dixifte:
que te avian enlenado: Non dixifti te doum fuiffe. -
§ Noay para qué (e dice,non eff cur, 6 mibil ¢ff quares
Del romance Porque ; y Porque no. ,
De efte romance Porgue ulamos alganas veces pre-
guntando, O dudands , y entonces-en latin es cur , 0 quares
v. gr. Por que mentifteis 2 Quare mentiti fuiflis? No sey
porque te enojas: Nefcio, cur irafceris. - ,

- Otras veces ufamos del mifmo romance , fin preguna
tar y nidudac dando razon de alguna cofa s y entonces fe
dice, quia, c. v. g. Hevenido , porque tu me lo man-
dafte:Veni guia iufsiffi.Otras veces con el mifmo romana
ce fignificamos el Mozivo, 6 fin, que tenemos cn alguna
cpfa,y entonces fe dice i vogr. Invocad frequentemen-
te a la Virgen , porque os ampare : Implorate frequenter
Virginém Mariam, ut protegat vos. f

El romance Porgue no's fi (e pregunta ¢ O fe duda con-
el, fe dice : Quidui, poniendo el verbo en indicativo, @
{abjuntivo: v.g. Por que no callaron todag-Quidni om-

B & b nes



19

e tacecrnut 5 Vel tacuerint?

- Sicon el tal romance [z da razon de otra cola, {e di-

‘ce, Quianan,&'c.v.g. No hemosllegado, porque no po=

- diamos: Non accefsimus, quia non poreramus.

: Si el mifmo romance fignifica el Morive de alguna
cofa, fe dice, Ne: v.g. Vendre manana,porque no pierda
mi vando : Cras veniam, ne faitie mea fupcretur,

Del romance Para que, y para que no.

De efte romance Para qué , ufamos muchas veces
preguntando, O dudands, y [e dice, Quid, o utquid: v.g. Pa-
ra queé niegas la verdad 2 Quid veritatem negas @ Otras .
veces le ulamos fin preguntar, ni dudar, y (e dice ut :v.g.
Para que el Maeftro te premie, ferds cuidadolo : Us Ma-
gifter te premiet, diligens eris.

El romance Para que no, fe dice, Ne.

: Del romance Quien.

. De efte romance Quien ( fin hacer relacion de na-
dic) ufamos en la oracion algunas veces preguntando , &
dudando 4 y entonces , fife ha de ufar de nominztivo,
{e pone la terminacion Qzis : v.gr. Quien nos ha llama-
do ? Quis nos vocavir> Dudaba yo. quien huvicfle traido
las cartas: Dubitabaw: 5 quis attuliffit epiffolas. Pero quan-
do con el dicho romance , »ife pregunta ,ni f¢ duda, (e
ufara de la terminacion Qui:v. g. Quien le acuerda,
repita la leccion : Qui meminit, repetat leélionem. Quando
el pronombre debe eftir en otro calo, no ticne dificul-
tad efpecial.

Algunas veces defpues de efte romance Quien , [e
pone una oracion entera de infinitive , con [u verbo de-
terminante, y determinado , de fuerte , que el pronoms-
bre Quis , vel qui pertenezca en el fentido al verbo de-
terminados y entonces el guis, vel qui e ha de poner en
el cafo que pide la oracion deinfinitivo : v.gr. Efte es
aquel , quien niegas que cometio el delito; Hic ef ille,
‘ B 4 quem
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quern  negds commififlz delifum, |
Masi al fin de eftas mifmas oraciones (& afiadiers el
romance Sizo junto con algun nombre, fe dird en Ly,
tin Nifi , poniendo el nombre figniente en el cafo mifimy
que precede el quis vel qui:v. g. Quien pienfas confi.
guio el premio, fino tu hermano? Quem cogitas obtingifl
premitim, nif fratrem tuum > pafsiva: Aquo cogitas pre
mizm obtentim fuife, nifi a fratre tuod
Del romance Cuyo, o cuyes , €.
Efte romance Cuyo, 6 cuyos, €%, fe dice [olamente por¥
€l genitivo del pronombre Qui , gue, quod ,_ubfervando,!
que fi cl antecedente , a quien fe refiere el tal romana
ce 5 ¢s de fingular, fe ufara del genitive de fingriar,
aunque el romance parezca de plural 3y fi el antece-
dente es de plural , aunque el romance parczcade fin~
gular , {e ba dz ular del genitivo de plural , concertando
fizmpre con el antecedente en genero, y numero : v.gr.
Vilite al hombre, cuyas virtudes fe han de alabar: Vidifli
boninem, cuins virtutes laudande funt. Lee losdibros,cu-
yadoCrina es {aota:Lege libros,quorum dofrina faniia effs
Quando fin hacer relacion de ningun antecedente,
fe pregunta, ¢ fe duda con los romances Cuyo , O cuyos,
&'c. Sicmpre [e-dice Cuius en fingalar , aunque el ro-
mauce fea de plural v, gr. Cuyos fon aquellos libros?
Cutus funt illi librs
OBSERVACION I,
Orzciones de Poflum?, €. :_
Efte verbo Poffiun, potes , es verbo determinante de
prefente | O preteritos de infinicivo. Sus oraciones (e
hacen por altiva, poniendo d Poffiun potesien [u tiempo,
y perfona, de quehablare el romance,y defpues el ver-
bo dcterminado en ¢l tiempo conveniente , junto con
¢l aculativo de perfona que padece, Y fe buelven por
palsiva, mudando Ja perlona que padece en Nominativa
‘ - con
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con quien ha de concertar, afsi el Poffum potes , cOMO el
Werbo determinado de pafiiva, y defpues la perfona queé
hace (e muda en 4blativocon a, 6 abrv.g. Nolotros pu=
dimos aver oido el Sermon : famfmu; audiviffe CONCI0=
nerﬁ; pai’siva': Concio poturt avdita fnf[ﬁf a nobis. ‘

Si no huviere perfona que padece, fe bolvera la ora-
cion , poniendo al verbo Pofflum en tercera pcrﬁfrm de
fingular , con quien concertara el verbo dﬂfﬂf{ﬂlnadﬂ,

uefto imperfonalmente: v.g. Pudifte aver (ufrido : Po-
tuifti [ubfiuliffe; palsiva: Potuit fublatum fuiffe a te.

D= la mi(ma calidad fon los verbos,quo, quis: nequeos
nequis: foleo, €5 debo, es: fuefco,is: confuefco,is; caepiyceepiffis
incipioy is3 fino, is; definoyiss cefflo, as; internnittoyiss valeoyess

Oraciones de Videor, e,

~ Aunque fegun algunas autoridades claficas las ora-
ciones de infinitivo determinadas de efte verbo Videar,
wvideris , puedan hacerfe del modo ordinaric, con mas HEE
elegancia [e hacen concertadss, de fuerte, que por acti- 17+
vala Perfonz que hace del verbo determinado, (y por pal- 18,
fiva,la que padece)concierte,afsi con el verbo determinan-
te , videor | videris, como con el verbo determinado 4 po~
niendo fiempre en dativo laperfona a quien le pare-
ce, fife declara en el romance 5 y en todo lo demas fe
guardan las reglas comunes de las oraciones de infini-
tivo: v.g. Pareceme , que los Soldados combarieron Iz,
Ciudad: ailites mibi videntur oppugnawiffe civitatens 5 paf=
fiva: Civitas mibi videtur oppugnata fuiffe a miliitibus. Pa-
reciole al Capitan y quelos enemigos avian de aver fi-
do f[ujetados por nofotros : Heffes vifi fuerunt Duci
fubiugandi fuiffe & nobis; altiva : Nos vifi fuimus Duci fub-
sug aturi fuiffe hofles, | Ve.t-

Del mifmo modo fe {velen concertar las oraciones Je la

de infinitivo determinadas de Verbos de entendimiento , &
| : lon-

Vea-
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lengua: V.g. Dicoryiubeor, credor, &'c. mascafi fiempre eq |

eftos verbos es en las tres perfonasdefingular con ro-
rances imper[onales: v.g. Dicele, 6 creefe que Francif-
co vendra: Francifcus dicitur, vel creditar venturus fore.

OBSERVACION IIL
Que defpues de Tantus , Talisyica, &c.
Elromance Que, viene en algunas ocafiones defpues

de oraciones, en que han precedido algunos de eftos
nombres,Tantus,Talis, 6 alguna deftas particulas,ita, ta-

liter, fic, eo, adeo,ufque adeo, ufque eo tantopere, y otras fe=

mcjantes, y entonces el Que (e dice en latin,Vr,y feva 3

Subjuntivo al tiempo correfpondiente a fuo romance,aun-
que efte fea de indicativo :v.g. Tanto es el dolor, que
no podia yo explicarle:Tantus eff dolor,ut non poffemn illum
explicare, Abraza lavircud de [uerte , que defprecies el
mundo: dmpledfere virtutem ita,ut contemnas mundum,
Que Exagerativo. :

De efte romance Qze ufamos muchas veces defpues
de verbo, & nombre para Exagerar alguna cofa,fin figni-
ficar admiracion; y con todo effo,ni viniendo defpues de

verbo debe ir 3 infinitivo,ni viniendo defpues de nom~

bre {e hace por relativosfino (e dice por las Particulas di-
¢has en el parrvafo antecedente (por equivaler a efte ro-
mance defuerte que) y [e vi tambian al tiempo corref-
pondiente de [ubjuntivo: v.g.Eftudias,que nadie te pue-
de ganar: Studesita,ut nemo pofsit te vincere.Llore que me
confumia: Ploravi ufque adeo, ut confeceret.

Que Interrogativo y 0 Dubitativo.

Que Interrogativo, es, quando ufamos defte romance
Que preguntando; y entdces fi no [e le anade algun [ubl-
tanwvo,fe ufa de efta terminacion Quid: v. g. Que [uce-
dio ? Quid accidit: Pero fi [¢ aade algun fubftantivo , fe
ufa de Qui,que,quod, concertandole €n gencronumeros

| Y.
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y eafo con el {ubftantivo: v.g.Que leccion avia explica-
do el Maeftro? Quam lefionem Magifier explanaverat?

- El Que Dubitativo , es quando dudamos con efte ro-
- mance Que : y fe ula entonces de la terminacion Quid,
o de Qui,que, quod, e lamifma conformidad , que he-
mos dlﬂhﬂ én el .%if Inrermgarfﬂa.

Que Caufal.

El Que caufal,es, quando efte romance Que, fignifica
lo mifmo que Porque,dando 1a razon,0 caufz de otra co-
fa;y entonces le dice en latin Quia, O quippé, O quoniam,
o quod , 6 enim polpuefto : v. g. Calla , que te azotaran:
Tace, quia vapulabis, vel vapulabis enim.

| Que Addmirativo.

Muchas veces ufamos de efte romance Que,para Ad-
mirarnos de alguna cofa 5 y entonces fe dice en latin por
el advierbio Quam: v. g. Qué infigne fue la fantidad de
San Ignacio! Quam preclara fuit fanititas Divi Ignatijl

Quando efts Que admirativo viniere delpues de al-
gun yerbo, lleva con mas elegancia el verbo fegundo 2
Subjuntivo al tiempo correfpondiente al romance , aun-
que [ea de indicativo: v. gr. Ya vilte , que grande fruto
hizo el Predicador | Iam vidifti , quam magnum frudtum
Concrenator ceperit!

€  Algunas veces efte Que admirativo , fuele jun-
tarfe con oracion interrogativas pero no obftante,fiem-
pre [e ha de decir del modo dicho.

| Que Reduplicado.

En algunas ocafiones fucle el romance Que redu-
plicarfe, o repetirfe dos veces con un mifmo verbo , fin
verbo ninguno determinante,y en latin fe dice, afiadien-
do al fin de la oracion efta particula Necue: v.g. Que me
pidas,que no me pidas el perdon.no te le daré: Petas ve-
wiani,necne ipfam non tibi dabo, Tambien [e podran decie’
femejances oraciones <on la conjuncion Sive , 0 otra

' €cul-
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equivalente, repetida dos veces , repitiendo juntamenti’
el verbo: v.gr.Sive peras, five non petas veniam, B

Pero fi elte Que reduplicado [e pufiere con dos ver.
bos diftintos; entonces no (e puede decir con la particy.
la necne, fino [olo conla otra particula fve: v.g.Que me
azoten,que me premien, fiempre eftare firme en el eﬁuﬂ
dio: Sive vapulem, five pramier, femper firmus ero in fudi,
1 Que Aparente, | |

En nueftra lengua Efpafiola fe ufa el romance Qe
muchas veces, de manera,que en latin no le correfpon-
depalabra ninguna, y por effo [c lama Que Aparente}d
fantaffico: lo qual fucede , quando quitada la dicha para
ticula Que el romance queda tan perfe@o , como con
elia: v.g. Afee que no dixifte la verdad: Profec?o non ape-
vuifti veritatem. Donde fe vé , que quitada la particula
Kue el lentido de la oracion queda perfeéto.

- Que de [emejanza, .

Delpues de efte pronombre idems,d ipfe, puede venie
el romance Que,haciendo femejanza de una cofa i otra
diftinta , y entonces en latin (e dice por la conjuncion
acy 0 atque, 0 quam: v. g. El hijo fale en las coftumbres
el milmo,que [u padre:Filius evadit moribus idem, atque,
O ac, O quam pater [uus. |

Pero fila femejanza no es de una cofa 3 otra diftin-
ta , fino de unacola 4 si mifma, con mas elegancia fe
pondra: Qui, que, guod, aunque fe puede tambien decir
por las conjunciones antecedentes: v. gr. Tu cuidado
[era ftempre el mifmo , que hafido : Diligentia tua fem-
per erit eadein, que furt,

€ Algunasveces defpues de los dichos pronombres,
viene el romance Que [olamente haciendo relacion de
el antecedente , fic fignificar femejanza algunas y en-
tonces la oracion es una ordinaria de relativo: v. g. Ta
apreaderds las lecciones mifmas , que (¢ han fenalado:

Dif-
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"OBSERVACION 1IV.
Suplemento de los verbos, que carecen de preteritoy
3 _ a‘ﬁ:pina. -~
‘Qmando el verbo carece de preterito, O [upino , fila
oracion perténece a alguno de los tiempos, que care-
ce , es mejor decirla por ofroverbo de la mifma fignifica-
cion,que no carezta:v.g.EISuldadfn hirio al cavallo: Mi-
Ses percufsit equum.No obftante,fe podra decir por el ver-
bo Ferio,que carece de preterito,y [upino defta manera,
Si la oracion toca i preterito, 0 @ algun tiempo , que
fe formade &l : Suplefe con laimperfonal defio ,fis (0de
qualquier verbo , que fignifique acontecer : v. gr. dccidit,
evenit) puelto en el tiempo de el romance s y.defpues el
verbo, que carece, [e pone con uf en €] preterito 1mper-
fecto de fubjuntivosy afsi la oracion puefta fe {uplira por
Ferio alsi: Faltum fuit (O accidit) ut milis feriret equm.

- Si la oracion,que fe ha de fuplirstoca al futuro de in-
finitivo,circunloquio,o futuro en rus, entonces fe fupli-
ra por la Imperfonal del futuro de infinitivo,o circunloguio &
[mur& en rus de Sum,es.fuisy delpues el verbo,que carece,
ie pondra con uzen el prefente de fubjuntivo, fiel ro-
mance hablire de prefente, 6 futuro imperfectos mas fi
el romance hablare de otro tiempo , e pondra el verbo
en el imperfecto de fubjuntivo; v.g.Conozco que tu he-
ixiras: Cognofco fore, Vel futurum, ut ferias, Nofotros avia-

mos de andar {olicitos: Futurum erat ut nos [atagerinus,
¢ Aqui fe advertira, que qualquiera oracion deinfini-
tivo,que fe aya de decir por el futuro de infinitivo, aun-
que no carexca el verbo de {upino , /2 fuple elegantemen-
te, con fore, O futurum, como {1 careciera ; v. g. Hemas

penlado, que tu dexaras las malas coftumbres:Exiffima

bimus fore, vel futurum wt meres praves deferas, |
Ors-
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| Oraciones de Dignus, dignay dignum: © . . .
Quando defpues de D;gnuj digna , d:gnum ;07 i)
nus, indigna, indignum, viene alguna oracion determipg,
da , que habla de prefente de infinitivo de pafsiva, f
Eucde elta decir de feis maneras. Por Subjuntive con ay,
© con el relativo gui,que, quod (advirtiendo, que-fe dn:;,
por el prelente , quando el verbo antecedente hablare|
de prelente , 0 futuro.imperfettos y quando habldre de
otro tiempo,{e dira por el preterito imperfedto de fubs
juntivo ) por Supine en u; por Nombre ﬁ.cbﬁamwn de la
fignificacion del verbo, puefto en genitivo, & en: ablatis
VO , por Prefente de infinitivo. ,

Y (quitando el dignus, digna , d:grmm ) por. el Fﬂruﬂ
endus del verbo,como oracion de palsiva; 6 por el Ver
bal enbilis proprio del verbo , juntando el tiempo pro-
porcionado de Sum_es, fui: v. g. Tu virtud era digna de
fer alabada : Virtus taa digna erar . us lavdaretur , vel que
laudaretur el laudatu, vel laudari, vel digna erat lavdis,
tw.'l lande; d(quitando el dignus) virtus tua laudanda :n::,

O laudabilis erat,
€  Sien eftasoraciones fe annde perfona quc ha-
ce, fe pondra en Dativo,al hacerfe por el verbal en bilis;
_37 en Ablativo por los demas modos; mas entonces no ﬁ;
pndra decir por el Supino en u; porque eftos fupinos no
{e juntan con perfona que hace. \

Tambien los nombres dichos pueden juntarfe con
oracion determinada de preterito de infinitivo de pafs
fiva. Y entonces folamente (e dira la oracion por Su-
giempo;0 por fub_;unmu con u#,0 Con qui,que,quod, Ulana
do de el preterito, 6 del plulq vamperfecto de [ubjuntis
vo, conforme el tiempo en que eftuviere el verbo antes
cedente: v. g. Ciceron es digno de aver fido celebrados

Cicero dignus eff , ut celebratus fuerit 5 Nel qui celebratus
fueris y vel celebratus fuiffe.

q§ Mas
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.. € Masquando la oracion determinada de los di-
chos nombres fuere de la voz altiva , rﬂlﬂantE e dira
P;;.;-_ fus propio tiempo, 0 por Subjuntivo COR qui, que, quody
ocon zt:v.gr. Tu ferds digno de tener muchas honras:
Tu eris dignus babere, O qui babeas, O.ut babeas magnes ho-
nores, <
| Imperfonales de Verbos neutros.

" Los verbos neutros fe pueden ufar muy comun-
mente Immperfonalmente en la tercera perfona de fingu-
lar de pafsiva, aunque no tiene las demas perfonas: v.g.
No he (zrvido nada:Nibil infervivis palsiva: Nibil infervi-
tum ¢f @ me, Yo me huve de detener 3 Ego fubffiturus
fuis palsiva : Subfifiendum fuit 4 me. Correfle, a la plaza:
Curritur ad forum. .

Oracienes de Verbos de Propriedad.

.+ Verbos de Propriedad fon aquellos, cuya fignificacion
gs propria de alguna perfona, que hace, determinada. Y con
__efte genero de verbos , aunque en el romance no fe de-
clare la perfona que hace, fe dice la oracion muy bien
por adiva (fin declarar tampoco la! tal perfona ) porque
{e entiende por perfona que hace , aquella, de quien es
propria la fignificacion del verbo : v.gr. Llueve , Pluir,
donde fe entiende matura, & nubes: Ladran, Larrant,
dﬂﬂdﬂ fe entiende canes 5 Cuentan, 0 dicen Narvant,
donde fe entiende bomines.

OBSERVACION V.
Del modo Imperativo.

Como el Imperativo incluye dos tiempos , prefente.y
futuro, ulamos del unas veces para mandar de prefente , y
entonces (e dice la oracion por el Prefenje del wmifno imn-
perativo, 0 por €l Prefente de fubjuntiveiv.g. Atiende: Ar-
gende 5 vel drtendas.

Qurag veess nfamos d¢l , para mandar alguna cofa,
&?Hr."

Vea-
fe iz
71el 3
20,
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gue (¢ ha de bacer defpues; Y entoncesy demas de los ﬁq%
dos dichos , {e puede decir la oracion por el Futuro im.;zi
perfefo:v.g. Mafana decid volotrosla leccion: Cras dicia
7e, O dicatis, O dicetis leionem. NG
A% Del modo Oprativo. "
Demds de los quatro modos comunes , pueftos eg
125 conjugaciones, ay otros tres; que{on ; Optarivo, Pga |
tencial, Permifiivo , 0 Concefsivoi: |
El modo Oprativoe fc conoce en eftos romances , of &<
13; v 0 fiyque ledicén en latin vtinam , y flempre tracn
defpues romance de algun tiempo de fubjuntivo, por el
qual {e debe decir 12'oracion: v.g. O fi nos oyeran | U#
nam audivernur! Ufamos de efte modo , para figoificar el
defto, que tenemos de 2lgunacofa, v
D¢l - ynodo Potencial. B
Vea- -, Elmodo Potencial, que es muy ufado,y elegante, &
fe 1z conoce, en que clara, o tacitamcunte trae elic romancey
ot € pofiible con admiracion fola, & con admiracion 5y IR 7 gy
21, rogacion. a =iae] | e
Sus oraciones (¢ hacen fiempre porel Ticnpo de fub-
juntivo, que corre[ponde al romance, aunque efte feade
indicativo: v, gr. Que yo alababa !0 espolsible que ya
alababa atu hermano'! Ege laudarein fratrem tumin, - *
Mas quandoia ordcion hablare de Faturo imperfelloy
{e puede decir por tres tiempos 3 por Futuro imperfeling
por Futuro perfedfo , por Prefente de Jubjuntivot V.Qre
Que ta rehnplaras la dignidad z O es polsible que tu
renafaras la dignidad ? Renues ; vel renueris , vel renuas
dignitaten! | -
¢ Enelte modo las oraciones, que truxeren lapar=
ticula De, no {e hacen por future en Rur, tan elegantes
mente, como por el Tiempo de [ubjuntive 4 que le corref=
ponde: v.gr. Yo avia de aver jugadoc! Ego lufijfem | y no
2o Jufurus fuiffem yaunque no ferd folecifmo. - 24
£
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Del modo Concelsivo , ¢ Permifsivo.

Tambien ay otro modd muy ufado , que fe llama
Eoncefiivo 5 O permifiive 5 y {e conoce en eftos roman=
ces ; Seaafii que o norabuena que ydemes , & doste que , bien
gue 5 confieffls que 5 mas gue , [upongainos que; con los
quales e concede , & {e permite alguna colfa , para pal-
{ar a hablar de otra,

Sas orzciones,aunque Kablen de indicativo,0 parez-
can de infinitivo , todas fe dicen por el tiempo de Jub-
Funtivo, correfpondiente al romance; v» g. Supongamos,
o fea afsi,o confieflote, que venifte ayer; por que no vi-
nifte oy? Veneris bers , car etiam pon veniffi hodie ? A eltas
oraciones fe fuelen anadir algunas veces efta diccion
efloide fum yes 5 fui 5 V. g Effo vemeris beri 3 O'c.

§  Enefte modo las oraciomes que traxeren Dag
fe dicen con mas elegancia por el tiempo de fubjuntia
0 5 que le correfponde ; que no por futuro en rus,
como queda dicho de las del modo

Potencial.
g
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OBSERVACIONES PARA LA TERCERA
¢laffe,

OBSERVACION I

Perbos , que rigen unos romances a infinitivo , yotray

a fubjuntivo con Ut, : 3
‘A Y algunos verbos determinantes 5 que rigen ¢
A verbo dererminado 2 Jubjuntivo con ur (en -
tiempo de que hablan) quando el romance es dcﬁ:b_jm;.?
tivo ; pero quando ¢l romance del verbo determinady.

fuere de indicativo, 1€ rigen folamente 3 infinstivo, Loy

verbos de efta calidad fe incluyen con eftos verfos.
Traslos verbos de avifar, Vancon ut a fubjuntive,
Acenfejar . perfuadir, Mas fi alguno fe juntare
Determinar o y mover, on tiempos de indicatiyo,
Hacer , pedir , y rogar, Echarasle a infinitive,
Pretender, cuidar, mandar, | De los verbos de manday,
Alcanzar | y effablecer, A 1ubeo debes facar,

Romances de fubjuntivo. Cafi fiempre 2 infinitive,

V.gr. El Capitan avi<o , que el Enemigo avia hoidos
Dux monuit boffem fugiffe. E| General avifaba que acoe
metieflen los Soldados : Imperator monebat , ut milites
trruerent. Dios manda, que imites a los Santos: Deu
fubet te imitari ‘Sandtos , y rara vez por fubjuntivo , ut
tmiteris Sanéfos, .

€ Eilc verlo Dico, Dicis y en fignificacion de afr-
mar . trige 4 infinitivo 3 pero en figmficacion de avifap
mandando, & exortando , rice a [ubjuntivo cor ar.
Pide folo infinitive " Pero avifando, 0 mandando,
Dico, Dicis agrinndos Rige con ut [uijuntivo.

1 Fﬂﬂﬁ dos verbos bortor y aris y EXOrtor, aris ) I‘igﬂl
gualguier romance igualineate a infinifive , 04 fubjuntivo

COon
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con ut,y tambien 3 acufativo de gerundio con ad:v. gre
E1 Maeftro nos exortd , que cada dia oyeflemos Mri?a: ;
Magifter exhortatus eft nos quotidie facrum 4 vel uf audie=
pemus facrum o Vel ad audiendun facrum. ;

§ Y cfte verbo Curs, as, de la mi(ma manera rige
qualquier romance a infinitivo, O a fubjuntivo con uf , ¥
puede tambien regir a futuro en dus, concertado con 2
perfona que padece; vigr. Cuideémos de que {e aumente
1a devocion de la Virgen 1 Curemus cultum: Virgints pro- -,
" gdgari, vel at cust Virginis propagetur 5 vel curemus cultum

irginis prepagandum. -

_ 4 Quando defpues de los verbos referidos fe fi-
~guiere efte romance gue no , fe dice ep Latin »#e con
fubjuntivo s v, gr. Ya fe avisd, que los Eftudiantes n@

jueguen : Iam monitum eft , ne Scholaftici ludant,
| \

_Verbes, que determinan qualguier yomance 4 infinitivo,
| ¢ 4 fubjuntivo , comut, 6 finut.

Otros verbos ay , que al verbo determinado (aora
fu romance fea de indicativo , aora fea de fubjuntiwo)
puedenregirle A infinitivo , O & fubjuntivo, en el tiempo
corre/pondgente al romance , con uf, 0 fin ut 5 los qua-
les e incluyen en eftos verfos.

Los verbos de voluntad, Con que,van a infinitivo, Vear
Aprovechar convenir, I'con ut pueden regir, Jela
Concedery o permitir, 0 fin ut @ fubjuntivo. woid
Serjufto , 0 necefsidads 224

. V.ar. Convino que fuefles caftigado : Oportuir te pu-
niri, vel oportuit | punirerisy vel wr punireris,

9 Conlosverbos de voluntad wolo, nedo ymalo, y
otros, quando la oragion habla de-prefente , & preteri-
to de infinitivo , fiendo una milma la perfona principal
del verbo determinante , y determinado , pueden tam-

bien decirle 12 eracion,poniendo la perfona que padece
- Cz en
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en Acufativo, concertado con el participio de preteritode)

verbo determinados v.g. Los Confules quicren defe,

der la Republica: Confules volunt defenfum Remp;_:bh'cm%
9 Adviertafe , que quando con efte romance g,

fiera, (¢ fignifica algun defeo , que al prefente tenémos,

Pea- le dice con elegancia : Zelim; v.gr. Quifiera , que log

Je la Eftudiantes fiempre (e portaran muy cortefes: Pelim, u

nota Scholaflici femper fe urbanos gererent.

&3

Verbos y que determinan qualquicra vomance a Inﬁnitiioi
0 2 Subjuntivo con Quod.

Ay otros verbos ( 6 nombres de la mifma fignifica
cion) que pueden gualguier romance del verbo determi-
nado regirle a infinitivo; & mas elegantemente a fubjun.
tivo con grod ,en ¢l tiempo correlpondiente al roman
ce. Los de efta calidad fe incluyen en eftos verlos.
Nombres 5 y werbos 5 que dicen[Con Quod modo fubjuntis

Afeltos de voluntad, v0,
Como fon admiracion, Suelen bien determinar,
Triffeza, gozo,y pefar. Demas del infinitivo,

V.gr. Alegramonos, que goces falud : Gandemus
valerey vel quod valeat. Aviafte maravillado de que no
fotros padeciamos trabajos : Admiratus fueras nos perper
dgbores y vel quod perpeteremur labores,

OBSERVACION IIL
Verbos de Acontecer.

Los verbos de dcontecer pueden regir al verbo de
germinando dinfinitivo,d a fubjuntivo, en el tiempo cor-
refpondiente ai romance con u¢, 6 con guod; v.gr. Suce.
di0, que los Enemigas avian huido : decidit hoftes fugif
L85 O quod, vel as fugiffons.
| Verbos de Temor,

Quando defpucs de los vegbes , 0 nombres , que fig
! Bl
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§ifican Temory O Recelo, fe fignieren eftod rom? nces Neg
No fea ques QUE ne: Que:De que 5 y 1as Perfnnas principa-
Jes del verbo determinante,y determinado fon d}verl:a:si
entonces no {e pone el verbo determinado en infinitie
vo , fino folamente en el Tiempo de [ubjuntivo , que le
correfponde, con 12 particula Ne,quando [c teme, © Do
{e teme, Yo que no {e defea; v.g. Temia note azotaflen:
Timebam, ne vapulares, Mas quando fe teme, 0 no fe te- Veas
me,lo que fe delea, (e dice P2, © Nenon; v.g. No te rece- fela
les,de que el Maeftro perdond tu calpa: Ne verearis, v, nora
O nenon Magiffer condonaverit culpam tuam. 24¢

Pero fi s la mifma perfona principal en el verbo
Determinante , y Determinado , entonces puede tam-
bien hacerfe por infinitive; v.g, Temere,no fea que cay-
ga en pecado: Timebo  we eadam in peccatum svel timeba
cadere in peccatum, £

¢ Quando efte genero de oraciones fuere deter-

minado de Caveo, es , puede ponesfe el verbo determi-
nade en el tiempo correfpondiente de fubjuntivo , con
ut,0 Ne , 0 fin particula ninguna; V.Gt Guardarafte, no
fea que los amigos te echen a perder : Cavebisy amici fe
perdant s vel ut yvel ve amici te perdant,

, Verbes de Dudar. -

Los verbos, d nombres de Dudar, pueden traer defs
pues de si el romance Que, d fiy & Deque. Y pueden re-
wir al verbo determinado a Infinitivo,0 con mas elegan-
cia al Tiempo de fubjuntivo correfpondiente al romance con
Quin, {i ay negacion en el verbo determinante; v.g. Nune
ca dude,que avias de {eguir la virtad: Nunguam dubitave
te [equuturum fore virtuté: vel quin fequuturus effes virtut¥s

Mas fi en el verbo determinante no ay negacion , [€
pondra laparticula 4n,0 Utrsn,® Ne pofpuefta:v.g.Du-
dabamos. fi [e avia ganado la batalla: Dubitabamus vidiga
viam reporsaten fuiffe ; vel Utrdun wictoria reportata efféte .

Cj, Do
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Vea- chro fi con eftas oraciones preguntamos , fe pueder
fe la hacer por fubjuntivo, con quin, & cor an , €c.v.0, Dy
mara dareisque (e dio 1a Batalla 3 dmbigetis pralivon r;m,m}( __‘.
2§. fum effa; O quin, vel an prelivm commiffum fuerirs :
Verbos , que dﬂﬂi ues de si traen el romance Si. '

En muchas ocafiones unos verbos determinan §

b=

etros, que traen el romance Si , y entonces efte roman.
- ceenLatin (e dice an, 0 utrim , O né polpuefto , y e
Pea- verbo determinado (e pone en el tiempo correfpons -
fela diente de fubjuntivo. Los verbos, que comunmente fon]
mota de efta calidad ; fe incluyen eneftos verfos. = - ,
26. Los wverbos de preguntar, El Sile deben llevar
Mirar ydecir y y [aber, Iﬁfmprf al medo [ubjuntive
Inquiriy , y corocer, Con an , 0 utrum regido,
V.gr. Averiguaf’te fi ha vemido tu hermano > C'ampe- :
vifti ,an ,vel utram frater tuus venerit? vel fraterne tuy
venerite
§ TUltimamente fe advertira , que qualquiera ora-
, clono, que no deba hacerfe por infinitivs y viniendo de-
terminada de otro verbo f[e hace con mas elegancia,
por el ciempo correfpondiente de fubjuntivo, aunque
fea ¢l romance de indicative; v. gr. ‘Yo leia las hazanas
que Cefar hizo : Legebam preclara facinora , que Cefar
fecerir.

Verbos de Movimiento.

Losverbos de movimiento [ueien regir eftos quatr;
romances 4, 4 finde, enordena , para. Y fi eftos roman-
ces fe juntan defpues con romance de pref2nte de infiniti-
vo de altiva , [e puede decir fu oracien de feis modos;

Vea- por prefente de infinitivo ( el qual folo fe ufa entre los
Je la Poetas) por Genitivo de gerundio , con €l hablativo cau-
nola fa, €°c. & conel adverbio ergo polpnefto s por el Acu
27y fative de gerundio, con la prepoficion ad, por fupino ; pot
29+ futuro enrus,concestandQ en genero,numero,y calo con

‘4
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{a perfona principal de la. eracion. N

Y ulcimamente por fubjuntivo con ut 3 advirtiendo,
que fi ¢l verbo de movimiento habla de algun prefen-
8¢, o de futuro imperfe&ﬂ ’ ha de punerfc el verbo de-
terminado en prefente de fubjuntivo ;y fiel verbode
movimiento habla de otro tiempo , [e pondra el deter-
minado en preterito imperfecto de fubjuntivo; v. g. Ven 2
laCompaiita d imitar a los buenos : Peni ad Societatens
smitari bonos: caufa imitandi, 0 imitandi ergo bonos: ad imi-
tandum bonos; imitatum bonos . imstaturus bonos  ut imiteris
bonos 5 y los dos ultimos modos {on los mejores.

Si el verbo determinado hibla de la voz pafiiva, fe
dira [olo por prefente de infnitivo 5 por fubjuntivo con
ut por futuro en dus; y rara vez por el genitivo , 0 acufati-
vo de geryndio pafsivo; v.gr. Te embiaron a [er enfena-
do: Miffus fuifli erudiri , ut erudiveris : erudiendus 3 y tal
Vez caufa erudiendi ;0 ad erudiendum.

S1 fos quatro romances arriba dichos fe juntan com
romance de prererito de infinitivo , (e hace 1a oracion fo<
lamente por el prereriro de infinitivo, & por fubjuntive con
ut, pontendo el verbo determinado en preterito perfcc- *
to de fubjuntivo , quando el verbo determinante habla
de algun prefente, o futuro impeifeéto , y quando efte
habla d= oero tiempo , poniendo el determinado en
plufqusm perfefio de fubfuntivo; v.gr. Has venido 3 fin
de aver vilto a tu amigo : Veniffi vidiffe , O ut vidiffes
amicum tuum.

St los milmos romances alguna vez {e juntan con ro.
meace de fature de infinitive , fe dira la oracion de otras
dos maneras; por el milmo futuro concertado en genee
Fo, numero, y cafo con la perfona principal; y por fub-
junf:w_cun utipero como oracion, que lleva en medio
L particula desv.g.Iras a laIglefiaen orden 2 aver de oir
Mifla: Perges ad Templums auditurus, & ut auditurus fis fa-
crum. Cs To-
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§ ‘Todos los romances diches pueden tambien ié.;f%
girle de Verbo determinanie , que no jea de movimiento » ¥ %
eatonces la oracion fe dird por todos los modos di
chos, fino es por prefente, & preterito de infinitivo ,ni |
por [upino ; v.g. Alsittir vofotros 4, 6 i fin de,d en orq |
dena, o para oir la dotrina : Adeffe y ut auvdiatis dodiri. |
nam; audituri dolfrinam 3 andiendi ergo doftrinam ; ad ay. :
diendum doflrinam. |
¢ Eftosromances 4,4 fin de no, Enorden 2 no,Pa-
rana,regidosde algnn verbo , fe dicen por los milmos
modos , adadiendo la negaciop non d [u verbo; mas
quando [edicen por {ubjuntivo en lugar de @ , fe dice
ne, O ut ne.

OBSERVACION IIL
Que relauvo junte con romance dz infinitivo.

E| Que relativo (cuyo conocimiento fe [abe ya de las:
obfervaciones de la primera clafle ) puede juntarfe con
romance de Prefente, 0 de Preterito de infinitivo. Quan-
do le junts con romance del Prefente, [ puede decir de

- tres maneras, por el milmo Prefente de infinitivo: porFuas
turo en Dus, concertado con la perfona que padece,y por
Relativo, poniendo el verbo determinado en Prefente
de fubjuntivo, {i el determinante hablare de algun prefen-
te,o futuro imperfeCto, y fiefte hablare de otro tiempo,
poniendo el determinado en Prererizo tmperfecto de [ub-

Vea- juntive 5 v. g. Hallaras muchas dificultades , que propo-
e 18 new: Bxcogirabis mmultas difficuitates proponere 10 excogita=
#ora  bis multas difficulzates proponendas; O quas propenas. Y te-
30. niauna duda que refolver: Habebam dubinvi refsivere o
babebam dubivin refolvendizn : O quod refolverem.

Pero quando el Que relativo [e junta con romance
de Preterito’de infinitivo 4 [edice [olamente de dos mo-
dos s por ¢l mi{mo Preterito de infinitivo 1y por Relativo
ponicado el verbo determinada en Preserite Pe:ﬁc?} g-

Hiuw
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Paubjantive s fi o] determinante-hablare de algun pr;fenre,
S futuro imperfeéto 5y fiefte hablare de otro ticmpa,
puniendn el determinado en Pfr:ﬁ{!:frﬂpﬂfffiﬂ de fubiun-
yivo; v.g. Avias hallado buena elcuia, que averdadnf In-
veneras vecfam excufationemns veddidiffe 5 & quam reddidiffes.
y Que Pronominal, ’

Muchas veces viene tambien el romance Qaé def=
pues de un verbo , fin bacer relacion de antecedente nin-
guno; mas firve de Perfona que padece, © que bace de otro
yerbo figuiente, por lo qual fe puede llamar Pronciinal,
Y {e dice con el pronombre Quid , o Quod por el tiempo
de [ubjantivo correlpondiente al romance,y ta mbien por
fus proprio tiempo: V. Q. Penseémos,que hacemos: Cogitemus,
Guid,d quod efficiamus , vel efficimus.

Pero fi efte Qué pronominal e juntare defpues con ro-
mance de Prefente , & de Preteritode infinitivo , la oracion
fe dira por fubjuntive [olo , comel pronombre Quid , &
Quod por el prefente , dpor el preterito imperfeio O por
el preterito perfidto, O por €l preserito plufgitamperfecio {e.
gun Ja regla dada en el Que relativoantccedentes v. gr.
Difcurre tu, que preguntar; Excogita,quias O quod interro-
ges: No has confiderado , que aver podido refponder?
Non confiderafliy quid,0 quod potuiffes refpondere?

Que indiferente 4 relativo, o a infinitive,

Muchas oracienes ay, que trayendo el romance
Que delpues de nombie , 0 defpues de verbo, pueden
hacerfe igualmente por Relative, y por infinitivo: por te-
ner ¢l milmo {entido por vn modo | que por otro 5 v.gr.
Lcs hombres malos experimentaran a Dices , que calti-
9a: Pravi homnines experientur Deun 5 qui punit, O experiens
tur Deum punire 5 porgue el romance dicho equivale
tambien a eltes Los bonbres malos experineniaran o guie

Iea-
fels
nots
3 0.

Vess
fla
)10t 3
30,

Dios c:ffiga. Vilte quz Pedio lloraba < Vidifli Fetriom plo-

vare;0 vidiffi Petrum o qui ploravat 3 porque ¢l romaice
ante-



38

antecedente equivale tambien i efte : Viffe & Pedvo , o
qual lloraba?

OBSERVACION 1IV.

Oraciones de eftando Hanas.

Las oraciones de efte romance effando enﬁﬁandé, |
effando leyendo , y otros femejantes (@ lus quales equi-

valen tambien eftos, enfeiiando , leyendo , €c. puclto fin
el romance ¢ffando ) traen fiempre configo otra oracion
fegunda , la qual llamamos afsi; no porque fiempre en
el romance venga en fegundo lugar, pues muchas veces
fuele venir en primero , fino porque fe junta a la ora-
cion de ¢ffando.
Hacen(e cftas oraciones (guardadas las reglas comu-
nes de las oraciones de activa , & pafsiva) por prefente
Vea- de [ubjuntivo , con la particula cam, odum ,0ubi , 11 1a
Jz i3 [egunda oracion habla de prefente, O de futuro imperfecios
nota vy, gr, Eftando enfefiando el Maeftro (0 enlefiando el
347 Macftro) tu atiendes ;s Cum Magifter doceat o té arremi_ir.
35. Mas fi la fegunda oracion hablare de otro qualquier
tiempo ( como fon: Preteritoimperfeio, O preterito per=
fedto; & alguno de los tiempos , que de efte [¢ forman) la
oracion de efando fe dice con las mifmas paiticulas
por preterito imperfeéto de fubjuntivo 3 v.gr. Oyendo tu al
Maeftro, el compaiero te eltarbaba: Cum tu andires
Magiffrum focius te interpellabt, _
Vea- Lo (egundo, pueden hacerle eftas oraciones por in-
Je !t dicativo, con ciom, O dum, o quando , 0 ubien el tiempo
noft correlpondiente al de fubjuntive 5 § por eflo la primera
19. oracion [epuede decir alsi 2 Czm, vel dum wj'. gﬂﬂ:ﬂdﬂ,
vel ubi Magifter docet, atiendis 5y la fegunda alsi: C:a:r:n,
vel dum, vel quando 5 vel ubi audiebar Magiffrum , focius
te interpellabat. _ _
Pero quando la fegunda oracion habla de imperative,
0 prefente de [ubjuntivo , 0 fumra impcrﬁé?a ) la Gﬂﬂlz:

2

t

3
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de effando ,puede decirfe con las dichas particulas por
prefente de fubjuntivo & por futuro de fubjuntivo : por pre= Vea-
fente de indicativo: y por futuro imperfiéto; vog. Eftandofe f¢ /s
explicando la leccion , no te diviertas : Cum lecfio ex- Rotx
plicatur , vel explicata fuerit: par indicativo , quande , 0 3 I.
dum lefFio explicatur o vel explicabitur ne diffrabaris.
Lo tercero , Jas mifmas oraciones , fi tienen perfona
que hace , pueden tambien hacerfe por participio de pre=
fente 5 atendiendo , fi la perfona que hace de la oracion
de effando entra en la fegunda oracion en algun cafo,
® no; yfi no entra en cafo ninguno , fe pondra el parti-
¢ipia en ablativo abfoluto,concertando con la tal perfo-
na que hace ; v. gr. Caltigando Dios a los pecacores,
fuelen enmendarfe & Deo puniente peccatores o ipfi folent Fea-
eorrigi.Pero {i 1a perfona que hace de la oracion de effan- ¢ /s
“do, entrare en algun cafo en la fegunda oracion, enton- notz
ces el parricipio (¢ pone concertado en el mifmo c3- 36y
fo ,en que la ral perfona eftd en la [egunda oracion; 37.
v.gr. Caftigando Dios a los pecadores , es temido:
Deus punies peccatores timetur.,
~q  Muchas veces la oracion deeffando , fignifica el
modo , con que fe hace aquello de que habla la [egunda
oracion ; y entonces la oracion de effando [e hace tam-
- bien elegantemente por dblative de gerundio 5 v. gr. Sal-
tando exercitaras las fuerzas: Saltande vires exercebis
Venciendo al Enemigo , fe configue la fama : Vincendo
mimicum , fama comparatur. Efto fe hade entender,
quando en la oracion de effando , 6 no ay perfona que
hace, 0 es la mifma , que la perfona con quien concier-
tael verbo de la [egunda oracion. |
Porque fi tiene perfona,que hace diverfa de la perfo-
na , con quien concierta la fegunda oracion , no fe pa-
dra dectr por gerundio , fino por los tres modos antece-
dentes; v.g. Alcanzando ¢l Capitan la Victoria , to al-
' can-

-
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canzasgrande fama. Donde dunque I2 primera oracign
fignifica el modo, con que e haze aquello, de que habla“
~ lafegunda, no puede decirfe por gerundio , pues log
Vea- gerundios no pueden concertar con perfona que hacey
f¢la vien [emejantes oraciones ay verbo , con quien cone
rota clerte la perfona de la primera oracion.
32 | Oraciones de Eftando para

Quando la oracion tiene efte romance Effando para,
fe dice por activa por Futuroen Rus , v por pafsiva por
Futuro en Dus del verbo, afiadiendo el prefente , o prete-
rico imperfelto de fubjuntivo ; o el prelente, & preteritol
imperfeCto de Indicativo de Sum, es , fui , conforme ek
ticrapo , de que hablare la fegundaoracion y fegun las
reglas ya dadas, las quales fe han de obfervar fiempre
eo todas las oraciones de eftando ; y en las que dixerea
mos en adelante , que equivalen a elias.

Y ultimamente , guardando la regla arriba pueftay
pueden hacerfe por Participio de futuroen Rus 4 quando
la perfona , que hace de la primera - oracion entrare en

Vea- algun cafoen la fegunda. O por Partitipio de futuro en
Jela dus quando la perfona que padece dela primera ora-
nola cion entrare en la fegunda en algun calo ; porque eftos
37. participios no {e ufan en ablativo abfoluto, fino algana
vezentre los Poetas ; v.gr. Eftando tu para executar el
buen intento, con razon perfeveralte en el; Cozm exequu-
turss effess por indicativo: Com exequuturas eras y por fu=
turo en Rus: T executurus pivm conf:lium merito perfeve=
rafli i 1llo; por futuro en Dus: Inpiocenfilio a te exequtny

do werito perfeverafir.

OBSERVACION V.
Oraciones llanas de Aviendo juntocon romance
= de otro verbo. .

Las oraciones que traen efte romance Aviendo 5 junto

con romance de otre verbo, tracn tambien otra Segua-

da
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@4 oracion’s como lasde eftando. Y afst, guardadas las
reglas comunés de las oraciones llanas de altiva, y pal-
fiva: 1a Oracion de Aviendo {e ha de decir con la particula pg.
Cum,dum, & Vbi, por Preterito perfelio de [ubjuntivo,0 Fu- fela
puro de fubjuntivo., quando la fegunda oracion habla de al- 414
gun prelente, O futuro imperfectosy quando hablare de 5,4y
otro qualquicer tiempo, e dird por Plufquam perfectode -5,
fubjuntivo,
Y tambien las mas veces fe puede decir por Indi-
eativo, con los adverbios dum, 0 cum,0 quando, & ubi en
el tiempo correfpondiente al de fubjuativo; v.g. Avien~ 77%s-
do aprendido bjen la leccion,gano a mi contrario: Cum [ /a
bene didicerim, vel cum didicere, vel quando dedici bené le- 300
étionemn fupero adverfarium meum. Aviendo refpetado a 55,
tus padres, has cumplido con el precepto de Dios: Cum
weneratus fuiffes,vel cum, vel ubi veneratus fueras parenics
guos oblervafli preceptum Dei,
- Dernas defto, quando eftas oraciones tienen perfona
que padece,pueden hacer[e por Participio de preterito,pa-
g2 lo qual [e ha de atender, {1 1a Perfona que padece (no la
__ gue hace) de 12 oracion de aviédo entraenlafegunda en
alguncalo,0 nos y fino entra en cafo alguno, fe pondra s,
€l participio de preterito en Ablativo abfoluto, cocertado f; /4
€0 la perfona q padece; v.g.Aviédo nofotros efcrito 1as e 4
cartas,nos llamafte:Epiflolas a nobis feriptis, vocavifii nes, 3 7
_ Mas fi la Perfona que padece de la oracion de aviendo f
t entrare en algun cafo en 1a fegunda oracion , entonces el
participio fe pone concertado en el mifimo cafo,en que la-
perfona que padece eftd en la [egunda; v. g. Aviendofe
leido los libros por nofotros,los tomd Juan: loannes ac-
cepit Libros a4 nobis leftos, Donde el participio efta en acu-
ﬁtlﬁvﬂs porque la perfona, que padece de la oracion de
Aviendo, entca en la fegunda oracion en acufativo.
8 Sila oracion de Aviends llana & hiciere por ver-
bo
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bo Deponente , & otro de los que tienen participio de
preterito, con fignificacion deaétiva ( como folius, gau
vifus ,&c.) entonces para hacerla por participio no (=
ha de atender 2 Ja perfona que padece, fino a la perfogy
que hace, y con ella {e ha de concertar el participio,

Oracion de Aviendo , y Aviendo de aver , funto con

romance de otro verbo.

Las oraciones , que traen efte romance Aviends de,
fe hacen en todo, como las de Effando para. Pero las
oraciones, que traen efte romance Aviendo de aver, june
to con romance de otro verbo, fe hacey por a&tiva por

Vea- €l futuroen rus oy por pafsiva por el fururo en dus del
fe ia verbo ; anadiendo defpues el preterito perfeéo, o plufa
nota quamperfelto de fubjuntivo , & de indicative de fum , es,
33. f4i, [egun el tiempo de que hablare la fegunda oracion,

conforme a las reglas dichas, 3

Y tambien pueden hacerle por participio de fururo en,
rus 5 concertado conla perfona que hace sy participio
de futuro en dus , concertado con la perfona que padece;
f11as tales perfonas de eftas oraciones entraren enla fe-
gunda oracion en aigun cafo , porque como diximos
arriba , el ablativo abfoluco de eftos dos participios,
folo fe ufa en los Poetas: v.gr. Aviendo de aver conti-
nuado el eftudio, le has dexado : Cum profequturus fuif-
fes. vel fueras ffudium ,illud intermifiiffi Por futuro en
rus: Tu profe cuturus ffudium iilud intermififfi. Por futuro

Pea- endus: Intermififti fudium profequendumn a te,

ﬁ:!ﬂ

noka
37

§ Advicrtele , que quando las oraciones de effan
doy O effando para, y las oraciones de aviendo de, & avien-
do de aver, [c hicieren por los verbos ncutros palsivos

vapulo, exule, €7°c. para hacerlas por participio, no [z ha
deatender a lapetfona que hace , fino  la perfona que
padece de los dichos verbos,y con ella han de cancerlr.a:

QF
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fosparticipios; V. gr. Defterrando al ociofo, cumpli-
mos con nueftra obligacton : Otgfo exulante , munus
noffrum implemus, |

q§ Losromances aviends, y aviendo de aver, pueftos
folos fin romance de otro verbo defpues , hacen ora-
cion , como Je effando , y ¢ffando para, del verbo Efpa-
fiel aver; y afsi entonces fedicep como las dichas ora-
ciones; v. gr. Aviendo un Soldado , y aviendo de dir
dos, yo feré el otro : Cum miles fit unss & duo futuri
fint yego ere alter.
3 El romance fiendo.

Efte romance fiendo, junto .con otro romance de
otro verbo , equivale A Oracien de eflando de pafsiva, fi
1a oracion fegunda debe hacerfe al mifmo tiempo , que
la oracion de fiendo 3 v. gr. Siendo reprehendido Anto-
nio, (e avergonzaba : Cum Antonius veprebenderetur, eru-
befcebat. Mas quando la oracion fegunda no debe hacer-

al mifmo tiempo , que la de fiendo , equivale aOra-
cionde aviendo de pafiiva; v.gr. Siendo tu enfeiado por
nofotros , enfefiaras a los demas : Cum 19 a wobis delfus
fueris , careros docebis.

Otras veces fe halla efte romance fendo fin juntarfe
con romance de otro verbo;y entonces equivale a
Oracion de effando de fum, es, fui; y eftas oraciones [e ha-
cen por fubjuntive , O por indicativo del milmo modo,
que las demas oraciones de effando.

Y como efte verbo carece de participio deprefente,
fe hacen eftas oraciones & modo dt participio , po-
niendo los dos nombres, que concertaban con fum, es,
fub,en ablativo abfoluto , fi el principal de los dos no cn-
trare en algun cafo en la fegunda oracionsy fi ertra-
re , poniendolos concertados en el cafo que entra ; v.o.
Siendo Carlos Segundo Rey de Efpafia,fvjeta a los enc-
Migos: C#m Carolus Secundus fit Rex Hifpanss , vel qu:n-

deo
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do Carolus Secyndut eff Rex Hifpanus , fubingat hoffes fmﬁ_g
@ modo de participio : Carolus SecunduRex Hifpanus fub.
fugat hoffes fuos. Sicndo mi hermano nifio , yo eftuvs’
malo 1 Cum frater meus puer effzt. , vel quando frater meus
puer erat ( @ modo de participio , fratre meo puero ) egen’
ego furs . -'

OBSERVACION VL

Romances Equivalentes 4 Oraciones de ¢ftando,
| y Aviendo. ’

Todos los romances ficuientes pueden juntarfe , 9
con romance de Prefente de infinitivo , equivaliendo 3
Oracion llana de Eftando;d con romance de Preterito de in
finitivo y equivaliendo a Oracion llana de Awviendo ; 0 con
romance de Futuro de infinitivo , equivaliendo a Oracion
de Aviendo de , O Eftando para. .

Los tales romances fe llaman Equivalentes 3 1as oras
ciones de Eftando, y Aviendo. Porque , aunque fuel®a
valer(e las particulas , por no poder fiempre romans
cearfe con los romances de Effande , 0 Aviendo 5 con to=
do effo para ellos firve tambien la regla general de
atender a la fegunda oracion 4 y COD {u proporcion las
demis reglas , y modos generales ,que en la’ obfcrva
cion 4.y 5.dexamos explicadas , fino fe advierte cola
efpecial , quando fuere explicando cada romance,

Al, o Al mifmo junto con werbodzfpues.

Efte romance 41,0 4l mifiso (que equivale a efte ro-
mance al mifmo tiempo que ) 12 junta con los dichos tres
romances de infinitivo 3 y fe dice con las mifmas particu=
las , que las oraciones de Eftando, 6 Aviendo 5 v. g. Al
aver ti , 0 al milmo aver tu de menolpreciar el mundo,
no te embarace fiu vanidad 5 Cam , 0 dim neglecturvs fis
mundum y illius vanitas ne te anpedias ; par 1ndicativo:

quan.
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auando y O ubi neglefurus 5 mendun; por participio de
futuro en Rus : vanitas iilius ne impedias te negleCiurum
enundums por participio de futuro en Dus: vanitas o
wegligends a te ne iapediat e

El , d El milmo, junto con verbo.
Efte romance Bl , 0 El mifino,junto con algtin ro-
mance de 10s tres tiempos de infinitivo {e dice por indyga-

- $iv0,0 fubjuntive cO0 quid; v. g. Elavernos Dios de per- Fim.:

.donar ,nos firve de grande confluelo : Quod Deuscondo- fe la
naturys [it,0 condonalvirits eft mos, affert nobis mnagnean [ola- not@

tivm, 26,

Y i la fegunda oracion hablare de futuro imper-
felto, o de preterito imperfelto, 0 plafquamperfecto de
fubjuntivo, el guéd fe puede mudar en §i, 0 durnmodos Ve

g. El mi[mo evitar nolotros los vicios, nos ferd cola

“muy ntil: Quid, & dummodo, O fi fugiamos vitia; vel quody
vel f fugimus vitia , nobis erit utilifsimunn, Ellas oracio-
nes pueden Hacerfe tambien,como oracion ordinariade
infinitivo s v.g. Nos fagere vitia, Mas no (e hacen por
participio-de ordinario , ni por ablativo de gerundio;

_porque la primera oracion fe pone en Jugar de nomiinGti-

» wo para lafegunda.

¢ Delmifmo modo (¢ dicen los Remzances de los tres

tiempos de infinitive (v.g.Leer, O fer leido: aver leido, O aver
fidoleidoy aver de leer, O aver de fer leido) quando (e pufie=-
ren fin particula ninguna Efpafiola; v.g. Hacer nofotros
bucnas obras,es conforme a razon: Qued nos eliciamus, 6
elicimus reffa opera , O nos elicere opera redia confentaniunm
eft rationi, |

Hafta,y hafta que , juntocon verbo.

El romance Haffa,junto con romance de los#res tiern-

pos de infinitive 4 fe dice por fubjuntivo 4 © indicativo con
la particala Donec; v.g. Hafta aver oido el Sermon , no

conoci 1a gravedad del pecado 1 Donec audiviffem, © au-
D dive-
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diveram concionem , non cognovi gravitatd peccats. ERRas o,{f r
ciones no pueden hacerle por participio, ni por geray.
dio , porque no fejuntan con Donec eftosdos modos.

¢ Elromance Haffz que [e dice con la milma part,

cula por el riempo, de que hablare el romance.

OBSERVACION VIL

El romance A, junto con verbo,

Efle romance A4 viene ordinariamente regidode
otro verbo, como en eila oracion: 4 oir al Macefiro vim, ~
y entonces [c dice del modo explicado en la obfervi. £
cion z. hablando de los verbos de movimiento. :

Otras veces fin veoir regido de otro verbo, [ junt !
“delpues con alguno de los tres tiempos de infinitivo, arri-
ba dichos, haciendo [entido Condicional ( por equivaler
a elte yomance Si,0 Con tal que) y [e dice en latin modi,
& dummodo 5 0 Si por fubjuntive 5 y por indicative [ola-
mente ¢on el Si; porque las otras dos particulas nunca
{e juntan con indicativo;v.g.A merecer el Cielo,no te.
mars 2 muerte: Modos 0 dummodo 0 ff mereamint Ceelum;
ne thmeatis mertem 5 por.indicativos St merveamini Celun;
por ablative de gerundio : merendo ccelum 5 por particis
pio: merentes Ceelums,

A no , junto cen verbo.

El romance 4 no , tambien {uele venir regido de otro
verbo,eomo [e dixo al fin dela obleivacié 2. Pero qui-
do fin venir regido de otra verbo (uele juntarfe con los "
milmos tres tiempos de infinitive , y fe dice en latn con
Nifi por futjuntivo y O iadicativo. Y quzndo efta oracion
fe hiciere por ablative de gerundio, O por participio,el
Nifi e muda en Nom; v g.A no aberrecer nofotros el via
cio.le abrazarsmos: Nifi nos ablorreamus O albhborremus
witivwi 1lled amplediemurs pox ablarive dv gerundin: Non
abhorrendo vitivm; pos panicipiu: non abherrentes witini,

A
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Atrueque de, y A trueque de que , junte con verbo.

El romance & trueque de , equivale unas veces al ro-
mance 4 fin de 5 y entonces [e dice por los moedos muf-
mos que effe romances v.gr. Atrueque de conocer 12
verdad , oyes el Sermon : Audis contionem jut cugnofcas
veritatem, O cogniturtiVeritarem, €c.

Otras veces hacen fentido Condicional | ¢ juntandole
con romance de lostres tiempos de infinizive , equivale
al romance 4, y fe dice con las mifmas particulss ya di-
chas; v.g. A truzque de aver mnﬁ:guidn la Gloria, doy
de buena gana \a vida: S1 5, 0 modo y O duwmnodo Gloriam
obtinuerim, vitamn libenter profundo ; por indicativo @ 8¢
Gloriam obtinuiy'pox parsicipio & Gloriz obtenta,

El romance A trieque de quz , puede tener los dos
mifmos {entidos dichos,y entonces e dird por el tiem-
po de que hablare el romance , con las mifmas parci-
culas dichas. Y fi con el tal romance (e pregunca, fe
diva cur, quare , &'c. v. g. A trueque de qué ofendes 3
Dios @ Cur offendis Deum?

“Aun con, junto con verbo,

Efte romance Aun con , junto con romance de los
tres tiempos de infinitibo, [e dice por fubjuntivo , & indi-
cativo , con una de eltas particulas , quamvis, etfi,quam-
quam , ¢, .

O quando fe dice por gerundio 4O participio 4 [e pon-
dra vel, 0 etiam 3 v.2. Aun con reprehenderre el Maef-
tro , no te enmiendas: Quamvis Magiffer repreberdat | O
reprebendit tz , non te corrigit 5 por gerundio, vel reprehen-
do te; por participio : Magiffer etiam reprebendens te,

OBSERVACION VIIL

Con, junto con verbo.
El romance Con , (e junta tambien con romance de
los tres tiempos de infinitivo , fignificando unas veces el
D: M-
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Modo , con que fe hace Ia fegunda oracion ; y entonce;
equivale totalmente a las oracionesde efando , y avien. .
do , y fe hace con las mifmas particulas , y por los mif.
mos modos que ellas; v. gr.Con 2prehender 1a leccion,

o
e

%

te libras del caltigo : Cum difcas leFionem 4 liberas ta "
Juplicic; por indicativo ycum , O quando difcis leGionem;

por participio , difcens lelienem ; por ablativo de gerup.
dio, difcendo lellionem.

Otras veces hace {entido condicional , y fe dice con
Yas particulas dummode, b [, por equivaler al romance
con tal gue’s v. g. Con explicarfe la doérina, laentendes
¥as: Rarminodo; O [f doltrina explicanda fit,cum intelliges.

Otras veces equivale al romvdnce Auncon, y fe dice
entonces como ¢l tal romance; v. gr. Con aver explica-
do el Maeftro muy claramente la dificultad , tu no la
has eotendido : Quamvis Magiffer explicavifft 5 O ex-
plicaverat clarifsimé difficultatem ,illam non intellexifiiy
por participio : Difficultatem , quamvis explicatam clga
vifsime a Magiffro y non intellexifti. ' '

Para , junte con verbo,

El romance Para (aunque fe pone muchas veces al
principio ) fuele fignificar el motivo, 6 fin de alguna co-
la , y venir en realidad regido de algun verbo , el qual
unas veces es de movimiente, y otras no; v. g. Para oir
las lecciones has venido al Eitudio. Pataenfciarnosef
ta el Maeftro en el Aula s v en efte genero de oraciones
[e ha de obfervar ia dotrina , que dimos en 1a obfer-
Vacion z.acerca del romance 4 finde , junto con verbo.

Mas quando €l romance Para 1o viene regido de al-
gun verbo, pueds juntarfe con romance de los tres
tiempos de rfinitivo,y {e dice en latin ycomo el 1oman-
Ce Aun con v, gr. Para trabajay poco velotros,confe-
guiais muchos premios: £¢/7 parum Laboraretis, O laboraa
&s105 ( Por parcycipio s E1ff pargun {gboryyies ; por ge“éi r_lg

1
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@io: Eiff parum laborando) obtinebatis multa pramia.
Otras veces el romance Para tiene fentido Condicio=
pal, equivaliendo al romance Ay puefto enla obferva-
cion 7. v.g. Para aver de padecer trabajos , mas quiere
fufrirlos por Dios: Si paffurts fimy O [ipajflurns [una
erunmas y malo fufferre eas proprer Dewmn.
. Para no , junto con wverbo.
Bl romance Para no , fi viene regido de -algun ver-

bo (fea, o no fea de moVvimiento) equivale al romance

A finde no, _
Mas fi no viene regido de verbo aleuno , juntandofe

con los tres tiempos de infinitivo , UNas vECEs equivale
el , anadida la ne-

al romance aun con , y fe dice como
gacion mon al verbo dela oracion ; y otras veces equi-
vale 2l romance 4 no; puefto. en la obferv. 7.y fe dice

del mifmo modo ;s que el tal romance.

' Sin , y fin que, funto con verbo.

El romance Sin , junto con romance de lostres tiem-
pos de infinitivo, {edice por [usbjuntivo con quhe 5 DO pOL
indicativo , porque efta particula negativa quin , DUNCA
{e junta con indicativo. |

Mas fe podra hacer por participio ,O gerundio y mudans
do el guin en non , y guardando en lo demas las reglas
comunes;v. g. Sin perder tiempo, aprendere: Quin con=
teram tempus 5 difcam 3 por participio : Non contercns fem=
pus i por gerundio : Non conterendo temptise

Demas de efto , el romance Sin 4 equivale unas veces
al romance Amngue nos y entonces puede tambien ha-
cerfe por indicativo , & fubjuntivo , mudando el guin en
qramvit non 5 etfi non , O'c. V., gL, Sin aver vifto a mi Pa-
dre , me parti: Quin vidiffem 3 O quamvis non vidiffemy
O quamuvis non videram Patrein, meum , difcefsis

Otras veces equivale al romance §mos y entonces
el guin fe puede mudar en#iff 5 V. g. Sin guardar la Ley,

- D3 dg
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de Dios , pereceremos : Quin ok forvimur | vel nifi obfer-
oems s Vel nifi obfervames Legem Dei, pevibimus,

§ Elromance fin que, tiene los milmos fentidos, y
fe dice con las mifmas pasticulas, por el tiempo de que
hibla el romance.

OBSERVACION IX

Por , junte con verbo.

El romance Por ,junto con romance de los tres
tiempos de infinitivo , fignifica comunmente la razon, 3
caula de la fegunda oracion , y fe dice por fubjuntivo
con qued , O por indicativo con quod , quoniam guia , o
entrn polpuefio , 6 por participio ( elpecialmente fi toca
al de preterito) puctlo en ablativo abfoluto , 0 con ob, @
propter en acufativo ; con tal, que la perfona con quien
el participio ha de concertar , no entre en la fegunda
oracien; v.g. Por aver vifto 12 Comedia , me azotaron
Quid fpeltaviffem , 0 quid , vel quoriiamn [pectaveram Co-
mediam, o Comadia [pedlata; O ob,vel propter Comadiam

Jpetatam wapulavi,

Y quando efte romance Per eftuviere junto con ro-
mance de prefente de infinitivo o fe podra decir por ablati-
vo de gerundio , O por acefativo de gerundio concb 4 O prop-
ter,contal, que no aya diverfas perfonas principales en
las dos oracioges; v.g. Por padecer los Santos trabajos,
conleguian la Gloria : Quod Sanéli tolerarent 4 O tolera-
bant labores, ohtinebant Gloriam; por gerundio - tolerande

¢ 18 Jobores, & ob tolerandum labores ( v mejor por palsiva: ob
NOLZ abores toller zndos) Sandti obtinebant Gloriam, '
28.y 9 Algunas vecesel romance Por figuifica el fin, 0
22+ motive porque fe hace la fegunda oractons y entonces

fe dice , comao ¢l romance 4 fin de , puefto en la obler-
vacion 2z,

Vea-

Por no . junto con verbo.
El romance Por no , juate con somance de los tres
' liecm=
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tiempos de fnﬁnf}iwa, fignifica algunas veces el Fiity O mio-
rivo de 12 fegunda oracion ; y entonces fe dice como
el romance A fin de no. Otrasveces fignificala Cazfz , &
vazon de la feginda oracion,y entonces fe dice como el
romance FPor, anadida la negacion Non al verbo.

Fuera de , 6 A mas de 5 y Fuera de que 4 0 A mas de que,
_ y q !
funto con wverbs.

 Efte romance Fuera de, & A mas de 5 junto Con 1o-
mance de los fres tiempos de infinitive , (e dice en latin
con Preterquam quod., por indicative, & fubjuntive 5 y por
participio puelto en acufativo con la prepoficion Preters
v.g. Fuera de, & 3 mas de aver guardado los Manda-
mientos de Dios , guarda:tambien fus confejos: Pratev,
quam qudd obfervaveris, © obfervavifti precepta Dei, obfer-
wa [imul eixfdem confilia 5 por participio : Prater pracepts
Dei obfervata a te. |
q Efte romance Fuerade quey & A mas de que fe di-
ce con la milma particula por €l tiempo , de que habla cl
romance. _
D::l'pues de ' Y Dcfpues que,jnnm converbo.
El romance Defpues de , junto con romance de los
tres tiempos de infinitivo , fe dice por fubjuntive con Pofi-
quam,d ut, O vbi, y tambien ordinariamente por indica-
tivo 3 y con la prepoficion Poff por participio ( elpecial-
mente fi toca al de preterito) puefto en acrfativo, 0 poy
ablativo abfoluto concertado con la perfona debida ;5 v.g. Fee:
Delpues de aver el Capitan deftruido las murallas , fe [
cogid la Ciudad: Poffquam,d ubi Dux diruiffet, O diruerat oL
_ muros; pof participio : Poff muros dirutus 4 Duce (O muris 33
dirutis 3 Duce) Urbs capta fuit,
q .El romance Defpues que fe dice con las mif-
mas particulas por el ticmpo , de que hiabla el romance,
D4 An-
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Antesde, y Antes que , funtos con werbp, . |
El romaace Antes de, junto conromance da lgs tréj
tiempos de infinitivo, fe dice por fubjuntivo, y tambien cou b
Ves- munmente por indicativo Con Antequam, O Privfauam ; ?':
fe 12 por participio puefto en aczufativo con la prepoficion dnrey
nota V. gr. Antes de averfe_de confeguir el Cielo , debemog
39. imitar a Chrifto : dntequam O priafauam Ceelum conf.
quendum fit, © confequendum ef, debemus imitari C briffumg
por parttcipio : dnte Calum confequendum,
9 Adviertale , que para que eftas oraciones del ro.
mauce dntes de (como tambien las del romance Por , y
lasde Defpues de, y lasde Fuera de ) [e hagan por partici
pio, es mencfter, que la perlona, con quien conciérta e}
participio, no entre en la fegunda oracion.
§ Elromance dnres que, [e dice con las milmas par«
ticulas por el tiemmpo , de que habla el romance.
De , fumito con verbo.
El romance De , junto conromance de los tres tiem
pos de infinitivo, fignifica unas veces el modo,0 condicion de
Ia fegunda oracion ; y entonces fe diracon Cum , 0 ff, &
dummodo, como ¢l romance Con; v.o.De aprender las le-
tras,(acards grande provecho,Cum,d 5,06 dummodo difcas
litevas,o fi difcis literas(por participio : Difcens literas; por
gerundio: Difcendo literas) capies maximum emolumentum,
Otras veces fignifica la Caufa, 0 Razende 12 oracion
fegundas y entonces {e dice, como.el romance Por ; v.g.
De aver galtado mal el tiempo , experimentas aora tan-
tos daios; Quod contriveris, O quia contrivifli tempus, nunc
yot damna pereclitaris; por participio : Ob tempus contritym
@ 12,0 tempore contrito, |
Otras veces equivale al romance Defpues de, y enton=
ces [e dicey como el tal romance; v.g. Ya bolvemos de
aver oido Mifla : Iam reddimus, pofiquam auvdiverimus.6
avdivinus facrim; por participio ¥ Poff auditumn facrum,
O audito f3cro. C

=1



: | 53
a OBSERVIACION X

Ea , junto con verbo.

El romance En, junto con romance de los tres tiem-
pos de infinitivo 4 ordinariamente i_ignlﬁca ]13 Oc.a;/?ﬁn 3
cazfz de la fegunda oracion; y fedice con Cam 5.0 guod,
por fubjuntive.d indicativo 3 y por 10s Otros ‘mm{m co-
munes; v.or. En jugar tenias gr_:mde.guﬁu: Curty O 5’5#{34; 40.
luderes,0 ludebas (por pnrticipmp ludens 5 por gerundio,
ludendo) capiebas maximum voluptatem. .

Suele tambien efte mifmo romance juntarfe con Ro-
gnance de ablativo de gerundie 3 y entonces UNas veces ha-
ce [entido Condicional, equivaliendo al romance Si; v.gr.

En juzando.demafiado, no aprendetas : Dummodo ludas,
© f# lnais nimizm o non edifces, ' '

Ortras veces el romance £n, junto con romance de
ablativs de gevundio , es de calidad , que Ia [eguuda ora-
Cion debe bacerfz al mifmo tiernpo,que la primera oracion;

y entonces equivale a Oracion llana de effando s v.g. En
orando , debes confiderard Dios prelente : Duin orasy &
eum ores,O orans, debes intueri prefentem Deun.

Mas fi la fegunda oracion no debe hacerfe al mifino
ﬁemf:a s qQuUE la primera, equivaie a Oracion llana de avien-
do, 0 al romance Defpues de aver ; v. gr. Ofrecete todo 3
Dios , endelpertando : Offer te toturn Desy comny O 01biy &

¢ poffquamn experveFus fueris, |

Eftas mifmas particulas ultimas (& ufarjn, quando
el romance Ea [ejuntare con romance de aviendo; V. or.
Eu aviendo oido nofotros los buenos confijos , no de-
Xemos de executarios: Ceeri,0 Pifﬁg.{i:ﬂﬂ audiverinns yec-
Ia rr:sf;ﬁ na exequamur tlla, "

9 Y ficl romance £n (e junta con elte vomance Avien-
ao de, Eﬂt.nnffs tiene [entido E‘nmir':.'fc:nr.z!;\‘fg. Eo aviendo
defer mi amigo viciolo , dexaré fu amiflad i 87 ami-os

mens
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meus futurus fit O eff vitiofus y renunciabo eius familiaritg.
fem,

. T T . =k

En lugar de , janto converbo,

Efte romance En lugar de , quando fe junta con ro.
mance de prefente 4 & futuro de infinitivo , equivale A Ora.
cior de guiends de. Purqu:; V. g Effe romance,En fugar de
Jegrir , & en lugar de aver de feguir la virtud , no figamos ¢
vicio, tiene el mi{mo fentido, que efte romance: dviend
de [2ouir la virtud mo [figawos gl vicio,

Pero quando el tal romance fe junta con romanc
de preterito de infinitivo equivale a Oracion de aviendod,
aver, porque elte romance , Enlugar de aver sbedecidos
Dios, le ofendiffeis,tiene el mifmo fentido que efte: Avien.
dao de aver ebedecido a ﬂfa_r,[.-: afendfﬂeir. Y afs1 las ﬂl‘ﬂCiﬁ-_

nes de efte romance , En lugar de , fe hacen total-
mente del mifmo modo,que las oraciones de
Aviendo de 4 y Aviendo de aver , fegun
dcétrina dada en la ob-
fervacion g.

OB.
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OBSERVACIONES PARA LA

quarta claffe.

OBSERVACION I

El romance En comparacion de , junto con verbo.

Ste romance en comparacionde ,junto con romatce
de los tres ciempos de infinitive, no equivale en el

modo de decirfe en latin alas oraciones de eftando, 6
aviendo ,por no aver particula latina , con que [¢ pue-
da decir , guardando las reglas generales de las tales
oraciones. :

Y afsi la regla mas general , que en efte romance fe
puede dar, es: Romancear antes 13 oracion por otro ro-
mance equivalente , y decirla defpues con el modo , y
particula correfpondiente al tal ramance; v,g. Elta ora-
cion : En comparacion de jugar ,elegiré el ¢fludiar, le
puede romancear afsi: Elegire el ¢ffudiar yantcs que ju-
gar , y le dira ea latin: Eligamfludere potius , quam
ludere , 0 effgﬂrn ﬂndi:w:r preludo.

- Efta oracion : En commparacion de aver de fer ignerante,
no quicro efcufar el trabajo, le romancesia alsi: AMas
quiero no efcufar el trabajo , que aver de fer ignerante;
y cn latin e dird : Malo non omittere laberem , quamn ut
ignoratione verfatarys fim. Y elte romance @ En cowpa-
racion.de avernos Dios hecho tantos beneficios , poco ie jervi-
mes , le puede romancear de efte modo @ Pecn forvines
a Dios , en comparacion de tantes benficios , que ves ha
heecho 5 y fe dird alsi en latin: Exigua olifcqriz Leo
preflamus pretot beneficiis 4 que ipfe in wos contrlit,

Lo mifmo fe ha de obfervarew el romance Encemn -
P.,'Ir..i'ffﬂﬂ dﬁ' que, Y ﬂrﬂi E'ﬂf! GI'ECiﬂH s V. l'b'l. En fl‘-”'}!‘-_-‘f:l'.,.‘{.'.f 11
de que i padre aya muerto y mas quifiers averuie 1vcr-
to yo ,[e puede romancear afsi : Mas quificra averme

U -



<
muerto yo o que vo que m: Padre dya muerto 5 yen Ia
{edira s Mallemmortuus friffe, quim vt Pater meus oy
rity O pre morte Patris mei mertem meanm: elegiffem,
La primera vex que o @'c. Una vex que, O'c, %

FEltosromances:La primera vex que yla [:gunda “ﬁ
que, €7c, fe ha de decir por los adverbios numerales o
dinaless Primo,fecundo , tertio, €'c, haciendo lo reftanl,
te de la oracion por [u tiempo con Cunz , 0 dum, 0 |-
gunaotra particula conveniente 5 v.gr. La fexta v,
que eftuve en el Aula, difpute : Cam fexts adfni in EJM-E
nafio , difputavi, 1

Y fi 2 los dichos romances [e junta alguno de eftos:
romances demonftrativos, aquella, effa , fe afiadira uno.
de eftos adverbios demonitrativos de tiempo , nung,
turci v.g. Aquella fue la quarta vez ,que me pregunty.
el Maeltro : Tunc quarto Magiffer me interrogavit.

Pero eftosromances : Unaz vez que, dos veces que , &, >
con los adverbios numerales cardinales , femel , bis , tery
quater, €9°c. {e dicen del mifmo modos v. g« Cinco veces
que he difputado-, otras tantas veces he ganado a mi
contrario 1 Cum quinquies difputaviffem 4 Vel difputaves
ram, toties [uperavi adver[arivm mneum.

Oraciones de licet , ebat.

- Las oraciones de licety ebat, en fignificacion de fer li-

cito, fe hacen como las de los verbos de voluntad. Pe-

ro quando cfte verbo fignifica dar licencia, fe hacen [us

oraciones, poniendo en Nominativo la cola para que [e
dalicencia s y en Dativo la perfona a quien [e da licen-

cia, yen Acufativo con per , Ja perfona que da licencia;

v. or. El Macftro me ha dado licencia para la difputa:

Dijceptatio licuit mibi per Magifirum.

Mas fidefpues de efte verbo en efta mifma fignifica-
cion {¢ figuiere oracion entera , fe dird por infinitivo,
O por fubjuntivo con w3 v. gre Mi Padre me daba licen-

ciay
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¢i1, de que yo diefle limofna i los pobres : Per Patrem
newn licebar mibi erogare eleemofynam pauperibus 0 us
erogarem eleemaofynam panperibus.
| Oraciones 4= [upinos en 1.

Las oraciones, que fegun la Synraxis [e hacen por
fupino €n u 4 [e pueden decir tambien ( al modo de las
de dignus y & y v ) COD qui 5 qu2, quod, dcon la particu-
1a ut , por el tiempo conveniente de fubjuntivo; y ( qui-
tado el nombre adjetivo ) por futuro en dus,0 por €l ver-
bal en bilis yjuntandoles cl adverbio proprio del adjeri-
vo , que regia al fupino en# 3 v. gr.

La defgracia del pecadores muy dificultofa de ex-
plicarfe = Peccatores calamitai difficillima effexplicatu 5 0
gqua explicetur 3 & ut explicetur 5 O peccatoris calamitas dif-
ficillim explicanda efts 0 difficillime explicabilis eff. Pueden
tambien eftas oraciones hacerfe del modo ordinario
por infinitivo 3 V. g. Difficillimum efi peccatoris calamita~
gem explicari.

OBSERVACION. IL
Varias particulas Efpaiiolas Equivocas.

En nueftra Lengua Efpafiola ay muchas particulas,
que cn diver[asocafiones tienen muy diverfo [entidosy
por tanto deben en latin explicar{e tambien con diver-
{as particulas, Pondridnfe aqui algunas muy frequentes;
cuyainteligencia fervird para dilcurrir en otras.

A qué: afinde qué : en orden a qué : para que.

De eftos 4. romances ufamos algunas veces pregun-
tando ; y entonces f[e dice por el tiempo de +,uc habla el
romance con efta particula uf quid,0 quid; v. g. A que, o
a fin de que eftudias ? Quid vel ur quid fludest Otras ve-
ces {e ufan los milmos 4. romances fin preguntar 3y en-
tonces [e dice ¢ ; v. g. Afsiftamosal Aula , 3 qué , den
orden d que , 0 a fin de que , ¢ para que ¢l Macftro nos

CR-
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enfefie : Adfimus gymnafio, ut Magiffer ros doces,

¢ E! romance 4 gue, fuele alguna vez fervic o2
apoftar , como en efte romance : 4 que aprendo biey |
leccion y que equivale aclte: Apoffemncs , que aprends i,
la leccion, v entouces [e dice,como una oracion ordip;
r1a de infinitivo , poniendo por determinante al verk
Depono, is, O [pendeo, es, afsi: Deponarmus, Vel fpondean,
me difcere recte lefionem.

Antes , O antes bien. .

El romance Anres , figoifica muy de ordinario 4w,
cedencia de tiempo, y (e dice anted , O ante, o prius3v.g
Antes eftudiare,y luego me acoftare: dwes fudd
mecxque recumbam,

Otras veces afirma alguna cofa en contrapoficiond
otra, y le dice t Tmo,potitis, quinimd o quin potizis;y deef
te modo fe dice tambien el antes biens v.g.Nunca abar.
recere al Enemigo, antes bien, 0 antes le amare : Nup.
quam inimicum odero 5imé, vel quin potius diligam,

Aun , y aun no.

El romance aun, (e dice adbuc, quando fignifica con.
finuacion de tiempo; v.g.Aun eftoy enfe rmo,adbuc,egrn,
Pero quando fignifica exageracion, fe dice vel, dwetian
v.g.Aun los Santos temen a Dios,vel Sand?i Deum time,
Orras veces fignifica dunque, y [e dice quamvis ©°c. v.g
Aun encontrando @ mi enzmigo,no me vengare:Quanm
vis offcndam inimicum meum , niquaquam ulcifcar.,

El romance dunno, tambien fignifica unas vece
ficmpo, y ic dice Nondums v. g. Aun no recobralte la [z
lud: Nond:n valitudinem inflanrafti. Qtras figpifica exs
geracion, y ic dice vel nec,d ne quidem, puelta alguna pa
izbra ¢n medio; v.g. Aun no me quifitie [cnalar la lec
cran: Fel mec mibi praferibere ; & ne wibi quidem prefri
bere ledlionciis voluiffi. Otras veces fignihca asunque no ,
le dird quamvis non, &°c,
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Como 4 y Como que.
El romance Cormo,unasveces equivale 3 efte roman-
ce De qué modoy O preguntando,o fin preguntar; y {e di-
ce en latin Quomodo, O quopacio, Tc, v.g. Como {e evita

el pecado ? Quomode peccatum vitatum ? Yo dire como

nos librarémos del caftigo: Dicam,quomodo, vel guo padite
Jiberabimus nos & fupplicio. -

Orras veces equivale aefte romance Por que razon,
preguntando, y fe dice Cur, O quare caufa, Tc.v.g. Co-
‘mo bas cometido el delito? Cur , vel quare cau [ comri-
fifti delictum ? Otras veces equnivale a efte romance Con
tal que, y fe dice dummodo,&°c. v.g. Como no peques, te
(alvaras: Dummodo non pecces, falvus fies.
~* Otras veces equivale al Que interrogativo , y fe dice
Quid? v.g. Como Francifco leyd ? Quid Francifcus legind
.Orras veces fignifica Admiracion, O ponderacion, y enton-
ces e dice Quam, o ut 5 v.g. Como debemos huirde el
pecado? Quam, vel ut debemus fugere peccatum? '

Otras veces fignifica femejanza de una cofa con otra,
equivaliendo a elte romance de la manera que, y fe dice
_enlatin st , O ficut , & non aliter ac, &c. por [u proprio
tiempo , aunque fea de indicativos v.gr. Obedecere al
Maeftco, como Dios manda : Obediam Magifiro; ur vel
non aliter a¢ Deus precipit.
En las demas ocafiones , fuera de las dichas, el ro-
mance Como (e dice Czm (y tambien muchas veces quod)
¢ por [ubjuntivo,0 indicativo en el tiempo de que habla-
re; v.g. Como tienes buena conciencia, no (e te da na-
da de losriefgos : Cumyvel quod babes , vel babeas puram
conftientiam , negligis pericula.

El romance Como gae,fi fe ula , fin preguntar 3 v. gr.
Como que pierdas los libros , equivale al modo P;-r;mﬁi—ﬂu_
Pero fi (e ula preguntando , [e dice en latin , Quid 5 v. gr.
Como que ? por tu culpa me han de azotar ¢ Quid ¢ cul-

pPhe
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pa tuavapulaturus fum?

OBSERVACION IIL
Con gue, |

El romance con gue muchas veces hace refdrfand.:
algun nombre , 0 pronombre _antecedente, Y entonge
e oblerva l2 doltrina dada 2 cerca de las Oraciones gy
relativo s v, g. Atiende a los conlejos, con que el Maef,
tro te inftruye : Awtende confilia y quibus Magifler ;s
fruit te, : |

Qtras veces hace relacion de alguna oracionentera gy,
tecedente 5 y entonces equivale a efte romance éffo fu
pucflo, o poreffo, y {e dice : Ergo,igitsr,ideo, . v.g. Hy
conocido tu yerroicon que ya debes cnmendartesCogps.
viffi erroren tuvm 4 iam ergo deles te corrigere, -

Otras veces firve para preguntar,y {e dice Quomodo ,§
qua rationz,&c.v, 2. Con que cumpliremos nueitra obli.
gacion ? Qua ratione munus nofirum implebimus?

Otras veces fignifica el Modo , con que fe hace algun
cofa, yle dice cam , 6 dim ; v.g. Con que no quebrant
Ja Ley de Dios,confervo [u gracia:Cum non ﬂfﬂfﬁ:‘?ﬂ{fg{g
Divinamn 4 Dei gratiam confervo,

Qrcras veces hace [entido condicional, y fe dice Simodo
&°c. v. 2. Con que ayas confervado lz gracia de Dios
avras legrado el favor divino: Dummodo Dei gratiam con.
Jervaverisy Divinvm favorem cbtinueris,

Pues: pues que = fapucfle que . ya ques

Quando con el romance , pries preguntar e mos, equi
valiendo a elle romance per wentzra, [e diceen lati
Nurgzid , €'c. 0 né pofpuelto 1v. g. Pucs avia alguvod
dexar de o1r la Mifla 2 Nunqguid ullus , vel ellfie non au
dityrus erat facrum? Aunque tambien efta oracion fe put
de decir comgo qracton dgl modo porencial., ¥
i
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Mas quando ufamos del mifmo romance para rel-
onder a.algupa pregunta , que antes fe nos aya hecho,
dica, ira eft, O itaquidem,&c. gor equivaler 3 eite ro-
mance, afi es; V. g Confeffaffe tus pecados? G onfz /=
fus fuifte tua peccatar Fugs 5 ita eft , vel ira quidern. '
Ocras veces ufamos del mifmo romance fin pregune
tar , ni refponder, equivalien 1o al romance effo fupnefio,
y {e dice en Lactin ergo, d izitur; v. g. Con los trabajos {e
alcanza 12 Gloria ; los trabajos, pues, (e han de abrazars
Gloria per labores optinztar 5 labores igitur amplectendi [unt,
Otras vecesequivale a elte romance, Supueflo ques ¥
por eflo fe-dice en latin fquidem 'O quandoguiders , 0 /i3
como tambien: los romances fupuefio que , ya que , pues
que 5 v. g. Pues, 0 fupuefto que, ya que, pucs que defeas
el premio , na dexes de trabajar Siquidems , 0 quando-
quidem prantiyin exoptas laboras... ., 5
¢ El romauce Puel que, quando [e pregunta, (e
dice quid ergar: ' |
__ ~ Mas que s 'y Por mas que.
Del tomance Mas gue,junto con verbo, ulamos muchas
veces, haciendo comparacion de una cofacon otra,y (e
dice magis quamsv.g. El Maeftro trabaja mas,§ el dilci-
pulo: Magifter laborat magis, quam difcipulus. Otras veces
fe junta con remance de fubjuntivo, formado oraciones
el modo permifiivos v. g. Mas que te venzan, Vincarise
Otras veces ufamos del mifmo romance para apol-
tar , como en efe romance 1 Mas gue me libro de los axo-
tes ; que equivale 3 efte: Apoflemos , que me iibro ds los
azotes, y entonces [e dice como unaoracion ordina-
ria de infinitiva , poniendo por verbo determinante A
elte vertbo depono , is 5 O [pondeo 4 es, alsi s Deponarnus, vel
[ponieamus me liberari flage!lis.
~ Elromance Por maj que , {e dice quantumvisy y 13 ora-
cion fe podrd decir por indicative , O fubjuntivo €n el
E ticr-
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tiempo conveniente : v, g. Por masque procuras conf,
guir la honra , no hallaras ocafion : Quantumvis conar,
vel coneris adipifci henorem § nuvllo pacio nancifceris ogeq.
[ionem. L

OBSERVACION IV.
Para quando , 'y Quando.

Preguntando con efte romance Para quando , (e djce
en latin ad quod tempus i v.g. Para quando aguardasy
amigo? Ad guod tempus expeilas amicum tuum?

- Ocras veces ulamos de efte mifmo romance, fin pre.
guntar , equivalicndo al romance Quando , y le diceen
latin Catm 5 O quando 5 v. g. Para quando venga tu padre;
ya tendras grandes riquezas : Coim , vel quando pater tug
weniat, iam pofsidebis wultas divitias. Mas fino equivale g
romance quando (e dira ad tempus,quos v.g» Para quando
eftudie y me han dado unos libros: Libri mibi donati fun
ad tempus 5 quo ¢ffudeam, '

El romance Quando, fi le ula preguntando, {e dice [o.
lamente Quando,y vo Cams; y fi fe ula fin preguntar,fe dis
ce Quando , 0 Cum. ' | ‘

Luego ques Al punto que: Afsi ques Al mifmo.
”El’ﬂpﬂ fﬂf-

Eftosromances Luego que , Al punto que y Afii que ,fe
dicen en latin ubi, o ferimm ac, O flatim atque , O vt
primum, O quam primum; poniendo €l verbo en fubjunti-
vo, O €0 indicativo en el tiempo correfpondiente al ro-
mance 5 v. g. Luego que , 0 alsi que , 0 al tiempo que el
enemigo huyo, los foldades cogieron la Ciudad : Pk
snimicus fugit , vel fugerit ) mulitts expugnaverume Civita
reir.

" Efte romance 4! mifino tiempo que , fignifica much
weces Al punto que 5 v fc dice , como queda dicho. Ot
VECHS ﬁgmﬁca y Evla miftna ocafien que 5 Y {e dice fumu
O [ub idem tompus 3 v. g, Al milme tiempo que tu e

|
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ce , llegué yor: Simul tu , & ego venimas.
i = R hats Por wventura, Eoa
ﬁDE elte romance Porventura 5 fe ula gEﬂEfﬂll‘ﬂt‘ntE
preguntandnj y {e dice Nongquid,dn,u truws, O né pofpuel-
to; v.g. Por ventura te levantalte oy temprano? 4n , vel
wutrem , vel bodié ne furrexifti mutare:Qqras veces fe ula fin
preguntar, y entouces [e dice forte o forraffe, 6ﬁrraﬁ:fr,
O forfitam; V.3r. Ya por ventura el pecador (e convirtios
Tam forfitam peccatuir converfus eff,

== _ &‘H b Y qﬂf 7o,
 Eftos dos romances Que , y que no, {e ula unas veces

para apoftar ,y entonces (¢ dicela oracion como una
ordinaria de infinitivo , poniendo por verbo determi-
napte a Spondeo, s, d depono is3 v.gr. Que nueltros Solda-
dos (0 apoftemos , quz nueftros Soldados no huyen)
Spondeamus milites  noffros non fugere.

Orras veces , jJuntandole a romance de [ubjuntivo,
forman oracion del modo permilsivo 5 v.g. Que lloreisy
qué (e me da A mi? Fleatis , quid ad me2 Otras veces [e
ufa de eftos mifmos tomances preguntando, 0 admiran=
~ donos; y entonces forman oracion del modo potencial;
v. gr. Que el Eftudiante no dexe las malas compaias!
Scholafticus non deferar focios pravos!
€ El romance Que no , {uele venir algunas veces
defpuesde algun verbo determinante ; y entonces fi el
verbo determinante fuere de los que rigen 2 infinitivos
v.gr. Juzgo y que no falto Francifco, fe dird como ora=
¢ion llana de infinitive. Pero i el verbo determinante
no esde los que rigen & fubjuntivo , {e dira ut ne, O quo=
niam 3 v.g. Eftorbafteme , que no hiriefle a mi encmi-
go + Impedivifti me , wt ne,vel quominus ferirem inimictn
WheUs . *

E: OB-
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: OBSERVACION V. :
De qué, y de que modo , O de qué manera, y del modo qué,
O de la manera gue,

Efte romance de que, fi {e pregunca , fe dice Quid> vs
gr. De qu# aprovecharan lasriquezas , quando el homa
bre mucra ? Quid divitie proderunt , cum bomo moriasturp
Si no [e pregunra, [uele equivaler al romance gze;v.gr,
De que feras defterrado, no ay duda; y entonces @ dici
conforme a la oracion a que equivaliere. ,

Quando con el romance De qué modo , 6 de qué mane.
ra no [e pregunta , {c dice quomodo , O qua ratione , 6 quo
pallo>v.g. Yo explicareé de que manera {e han de enten:
der las dificultades : Explicabo , quomodo  vel qua ratione
difficultates intelligende fint. Quando con los milmos
romances preguntamos , demas de las particalas dichas,
fe pucde ular del ablativo Qui de quis, vel qui; v.g. De
que modo {e evitaran los vicios? Qui , vel quo pado vitia
witabuntur? L

El romance Del modo que , O de la manera que , [e dice
quemadmodum , 0 non [ecufic , Te. diciendo [a oracion
por verbo sy fi [e dice por nombre, fe pondra efte en
Ablativo 4 con laprepuficion pro ; 0 en dczfative con la
prepoficion iuxta, O fecunduin 5 v.g. Executaré los man<
datos de mi Maeitro del modo que Dios manda : Exe-
quar precepta Magiftvi mei, quemadmodum Deus precipity
vel proprecepto Dei y vel inxta 4 vel fecundum preceptum
De:. | - Lo que, '

Efte romance Lo que.unas veces es relativo,por equis
valer a efts: dguello que, y [e dice id quod, O quod. Otris
veces firve para maraviilarnos; y fe dice guantum ; v, Ore
Lo quz aprovecha lavirtud | Quantum virtus prodeft!

Otras veces no le correfponde en latin particula nina
guua; v,er, Lo que conviene €s , que hagas pt‘-ﬂilﬁnciﬂ:
Expedit y vt peenitentiam agas, )
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. El romance:St, fuele nfarfe algunas veces para pre-
guntar, y fe dice en latin irané, &'c. v.g. §i? que ya obe-
decifte » Itané iam obediviffi » Otras veces firve pararel-
ponder , 6 afirmar , y e dice ita profecio , &c. v.2. Efta
aqui mi hermano 2Si,yale veo : Frater meus bic adefi?
Ita prefedio o iam illum wideo.

-~ *Otras veces fe ula para ponderar, equivaliendo al ro-
mance Adunque,y (e dice quamvisngc.v.g.Si me matarans
no cometere pecado alguno: Quamuvisoccideret peccarun
nullum committam. . r

Otras veces fignifica 1a condicion para otra cofa, y
enconces fe dice la oracion con §i por indicativo;o por
fubjuntivo yen el tiempo correfpondiente , quando el
romance es de indicativos v.g. Sidefeabas la virtud,de-
bias evitar qualquiera culpa : \f obtabas, 0 ff obtares wir-
tutem y quamvis culpam wvitare debeas. Mas quando el
romance es de (ubjuntivo , fe'dice folo por fu proprio
tiempo de fubjuntivo 5 v.g. Si evitaras fiempre las cul-
pas; affegurabasen ti la Divina gracia: Si culpas femper Ve«
vitares, in te Divinam gratiam confirmabas. J2 13

" Pero fi la oracion hablare de futuro de [fubjuntivo, nora
entonces {e dira por el milmo futuro, 6 por prefente.de §1Ia
fubjuntivo , & por prefente de indicativo , o por futuro
impei(efto ; v. gr. Si eltudiares , &c. i fuduerisy 0 fi
fudeas, O fi fludes ;0 fi ffudebis, i
Sino. _ 8
 El romance Sino . fe pone unas veces afirmado , figs
nificando alguna cofa contraria d etrapuefta.antes; y,
entonces (e dice , Sed ; v. gr. Nunca feguire -3los ma-
los , fino 3 los buenos - Namguam imitabor improbos , fed-
probos. | | b Tils
~ Orras veces fignifica: condicion para otra cofa; y-gne
tonces [e dice Nifi con.ipdicatiyo ,@ [ubjuntive , como .
E 3 ‘ 1
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fe dixo de la partigu!a $ 5 v.g. Si no goviernas tus pal-

fiones , feras veucido del Demonio Niff temporas | vel

tempores affefliones tuas , vinceris @ Denmone. Otras veceg

fignificalo mifmo , que fuera des y tambien [e dice Nify

v. g. Nadie conleguira la corona de laGloria, fino ¢]

jufto : Nemo confequetur coronam Glorie ynifi iuftus,
Siendo afsi que. . _

Efte romance , fiendo afsi que, muchas veces equivale
al romance Aungae 3 y (¢ dice quumvis, quamquamn, licit,
&7c. poniendo el verbo'en [ubjuntivo,0 1ndicativosv. g,
Siendo afsi, que eftabasen el Aula, no atendias; Quani<
guam eras; vel effe gymnafio, minime attendebas.

Otras veces equivale al romance Supueffo que 5 y en
tonces fe dice como el tal romance 5 v. gr.Siendo alsi,
que has eftudiado , explica la leccion : 87 quiden fiua
auifti yexplana lelfionem, :

NOTAS SOBRE LAS OBSERVACIONES,

Por no caufar confufion 2 1 os principiantes , fe han
dexado de advertir en [us lugares algunas cofas, las
quales pondrémos en las Notas figuientes , para que
los mas aprovechados tengan mas perfelta noticia de
las oblervaciones explicadas.

1 El romance folo de fum, es, fui, no puede fervir
para conocimiento dela voz paftivaspues en fum,es, fui,
fe halla (u proprio romance fin tener voz pafiivas y por
effo en el eonocimienro de la voz pafiiva-fe advirtid,
que ¢ le avia de juntar otro romance delpues.

- Los‘romances avia'y avrd,bovieva y avria 'y buvieffe
pueftos folos, fon imperfetos ( como el apa preiente)
del verbo Efpanol aversy alsi, para gue firvan de cono-
cer los perfectos, 6 plulquam perfedtos de otros verbos,
es forzofo, que fejunten tambien'con OIros gpmané:ﬁs.-

il : &
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. Efte romance venir, 0 llegar (no fignificando mo«
vimiento ) muchas veces fuele tambien fer Equivalente
omance ordinario de las conjugaciones s V. g. Ya lle-
g0 4 amar & Dios 5 eslo milmo que ,yz amo a Dios 3 y elte
romance 5 Con effovienes & enfehiar I verdad, eslo mi(mo
que con ¢ffo enfeiias la verdad. - .

3 Aunque en las oraciones Sf‘grmd.-.n de allivaes n_:-
ceflario ablolutamente fuponer algo ,en que [e exercite
Ja accion del verbo; y en las Segundas de pa/siva es tam-
bicn neceflario fuponer perfona , que execute la accion
del verbo , no obftante y por no ¢ffar declaradas en eflas
oraciones las tales perfonas, por effo fe llaman Segun-
das. Y de efte mifmo modo [e ha de difcurrir en las i
perfonales , que todas conceden.

4 Lasparticulas Efpaﬁulas,me,te,ﬂm,m,Ie,fu:,y tam-
bien la partictla fe , con los verbos neutros no hacen co-
munmente Imperfonales, ni firven de nada, fi [e pone per-
fona que hace; v. g. Duermome dormios aquel fe llega:
Ille accedit :aunque fuelen decirfe muchas veces eftos
verbos por imperfinal y como dirémos mas abaxo , elpe-
cialmente , quando no [e {efala perfona que hace.

s Alguanas veces en las eracionesde infinitivo [e po-
ne por determinante una Oracion entera primera de acti-
va; V. g. Cefar hanc reperiebat caufam eas (matres familias)
itadicere, €c. lib.1. de Bel.Gal. & Virg.lib.1.ZEnetd. Re-
gique hac dicite veffro snon illi Imperium Pelagi , [evumque
tridentem , [2d mibi [orte datum.

6 Losromancesde (ubjuntivo acabado en raz, o riz,
quando no fe determinan de verbos de voluntad , equi-
valen en el fentido 2 efte romance avia de aver , que fe
dice por Circanloguio. Y quando los romancesen ra del
fubjuntive fe determinan de algun verbo de voluntad,
el romance enradel preterito imperfeéto de fubjunti-
Vo (V. g. amara) equivale 3 amafe,que va a imprefente de

| E + i1
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Infinitivo y el Eﬂm:ﬂr 1 Enuwa‘le 2 ;Jrfvuﬁ' que va al’ M,
terito y cOmo quaca phcado en {u lugar

7 Muchosdicen, que no fe puedcn hacer oracione

de infinitivo con romange de futuro de fubjustivo s my
parece falfo , pues las oraciones que pufimos en fu Iy
gar , y otras {emejantes, tienen muy buen fzntido,

8  Quando en la oracion de imfinitivo con Qe iy
perfona que hace del verbo determinante , es 2lgum
tercera perfona, y efla mifma es con quien ha de con.
certar el verbo determinado , entonces fe ha de vfar da:ll
pronombre fui, fibi, fe por perfona que hace ( i fuer
enactiva ) y por perfona que padece ( fi fuere en pafs. |
va ) del verbo determinado 5 v. g, El Rey prnmetm,qu: |
&1 daria los premfns Rex prnm:f'r fo concelurum premis
paﬁwa Rex prﬂmiﬂ; premia concedenda a ﬁ:.

9 En pueftra Lengna Efpanola, en elromance d
las oraciones de mﬁ-mwn, {'uele entenderfe , y no efti
declarada la particula gue @ mas no por eflo femejants
oraciones dexan de pertenecer al infinitivo 5 v..g. Y3
conocilte vino tu hermano ; eslo milmo que :yaco-
noctite que vino tu hermano.

Y tambien pueden formarfe oraciones . de infinitivo
fin la particola que , poniendo defpues del verbe de-
terminante ¢l mifmo romance del preflente y O prete-
rito de infinitivo del verbo determinado 5 v. g, Cree-
ras aver comerido Antonio la maldad : Credes dnto-
NI fﬂm.l'.‘?fjfi:{ﬁ’d,‘i’f{’f.'.’.h

10 Ay cwas muehasoraciones de nfinizive €n que
no citd declarada, ni fe debe atender 1a particula gue,
por fcrvir una mifma perfona prircipal en el verbo de-
terminante, y dete rmmadn sy en tales oraciones muy
comunmente 1a oracion del infinitivo no trae acufitive
de perfona ptn cipal , fino firve para el verbo determi-
nado la milma perfona del verbo'deresminants ; v. gfs

Tu
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Ty defeas fer Santo: Cupis effe Sanfus, debes huir los yi-
cios 3 delies fugere vitla, -
11 Algunas veces fvele ponerfe al principio del ro-
mance la oracion de infinitivo , val fin el verbo deter-
inante 5 v.g. Que filwafte al Eftudio , ya lo fabemos,
eslomifto que: ya [abemos que faltafte al Eftudio.

12 Las oraciones de infinitivo hechas llanamente,
por fu proprio ticmpo de que hablan , frequentifsima-
mente fe hallap en los AA. claficos. Cic. pro Arch. Sulis
cumn Hifpanos (& Galles donaret y credo s hane petentern re-
pudiaflet * Pro Mil. Diem mibi  credo , dixéerar , Pro Flac,
Qui, ut epinor,iacent vifti. Phil.x. 4x:b. credo, erat ad por-
tas, Pro Detot. In pofferzm, inquid, diem difislit 5 y enfola
elta oracion repite diez veces elte modo de decir. -

13 En las oraciones de infinitivo [e calla el fum, es,
fui muy - de ordinario. Cic. Philip. 1. Manendum 11ib}
flatucbam, Dicere in boc ordine andieret | [o publicis operit
diffurbaturum publicé ex Senatus fententia edific itam do-
mun Pro Mil. Occurrebat ( Clodio ) mancam yac debilem
praturam [uam futuram Confule Milone.

14 Enlosrelativos , y participios, quando el ante-
‘cedente carcce de vyocativo, fi {ejunta con la inte:je-
‘c1on ;0 {e¢- puede poner el antecedente en Nominativo,
0 Acufativo , como conftade la Syntaxis,

15 - Alsien las oraciones de infinitivo, como en las
de relativo, o participio,el romance de un tiempo equi-
vale algunas veces en el featido 21 romance de otro s v.
g- No me aceerdo, g en el Eftudio me caftigaficn; equi-
vale a efte: me ayan caitigados y efle: ¢fpero 1o mentir
Jamas; equivale a ¢fle romance Ique no mentiré jamas,
y f‘ﬂf& oracton : Nunca he ignorado leccion que fe ex-
Wlicafle; equivale 3 cfta, que [e aya explicados y enton-
Ces Unas,y otras fe dicen por e! tiempo a que cquivalen.

16 Como Josverbos vapuio,veneey exulo, v liceo tie-

¥ nen
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en la fignificacion de pafsiva con el latin de-2&in
tienen [olo participio de prefente o y de futuro en rus , coy
la milma figoificacion de palsiva : por los quales partici
pios [e diran folamente las oracionesde relativo, q
hablaren de los romances pertenecientes a eftos partid.
pios , firndo juntamente el relativo perfona que padece,
¥ ningun otro romance {e puede decir con eftos verby
por participio. _

t7 Videor ,eris , es verbo pafsivo , 0 voz pafsiva (s
vidzo , es , como dice Pafleracio muy bien ; porque p.
recerle a uno una cofa, es verla methaphoricamen
con el entendimiento. Y alsi, quando la oracion dg
mifmo wvideor lleva de en medio 5 no fe ha de decir py
futuro en rzs (como algunos quieren, juzgaﬂd'q,qm
es verbo deponente ) puesde efla fuerte no tuviera fen.
rido ninguno, fino (e dird por fururo en dus; v.g. Avrim
deparecery queta y &c. Tu videndus eris mibi 5 €8¢ y 1
vifvvus evis mibi.

(S Lasoraciones de Fideor , in concertar, las uf
Cal. b,y de Bel.Gal. ddbec.gue (refpondere) vifum ¢f
Cafir refpondit, Cic.in Tulc. 5. Non mibi videtur ad bes
te vivendum fatis pq;ﬁ' virtutem;, & pro Rabir. Fit, ut Cair
Maring , Lucius Valerius Confules adbiberent Pretores , qu
ipfis (adhibere) videbitur, y en otras partes.

vy Ciceropro Arch. In fepulchro Scipronums putatur,
eff: conflitatus € marmore. Quam multos [criptores reru
Juirem Magnas itle Alexander fecum babuiffe dicitur. Pr
Ficc. Quinamerafe dicitur. Ovid. in Epitt. littera The
Jalie veduci tetigi[[v carinam diceris. Vtinam temeraria d
car crimmibus falfts infimulaffe virum. Inter loviacas ca
{athum tenuiffe puellas diceris. Diceris pertimuiffe minas..

20 Lasimperfonales en verbos neatros , no folo |
alanen los Poetas, Ov. 3. Falt. Venitur 5 & 5. Ventum e
'c.y en los Hifteriad, Lib.1. ab u;b_e,}’_’qngy@_grm@é ;

3



-1

I Pan. Nec ante abfee/fam eff. Czl. 1ib. 1. de Bel. Gal.

s vecesazia el fin repit2 Pugnatum e/d.Plin, Epitt.roo0,

ouitur ad me €°c. Mas tambien en los Oradores: Cicer.
co Mil.Subfiffendum fuit; ibid. Conflagrandum [ pereun-
dum: & in Ver.7. Curritur, €°c. De Orat. Nioil magis vi-
detur Philip.3.Cuique eorum fucceJuin fit,
.21 Eael modo potencial es neceflario que fe halle,
0 que fe entienda el romance es pofsible, con admiracion;
yorque fi no, no [erd modo potencial , como fucede ¢n
efte romance dicho afirmativamente : Es poftible, que oy
fuceda una defiracial ( y otros [emejantes) Por2ff fieri, ut
snfortunium nobis contingat! \

X 22 A [ubeoyes, e ularigiendo 3 fubjuntive con ur,
Curt.lib.g.cdp.2g. Tubente Rege, ut abfiineretur a cedibusy,
Ovid. in Epift. Dij precor , boc iubeant , ut 1lle meos oculos
tomprirnat. Y aun los verbos de Pedir , quanio ¢l verbo
determinado habla de fubjuntivo , Je rigen tal vez a infi-
nitivo; Toft.lib. ro. Hanc ( [cilicét Apoflafiamn) partewn crede-
ve fibi ficuti Regnum, poffulaverat.Como tambien los ver-
pos de Afeffos de voluntad rigen al verbo determinado
al vez A indicativo con .?:n'id. Cic. pro lt‘g Manil, Atgre
ilud miby lgtandum ivre video , quod caufa talis oblata off,
Ad Arce. 12. Quod Lentnlum , iuvifis , valdé gratum. De
ege Gaudeo, quod te interpell avi,

23 Elromance Quiffera,{e dice f-equentemente por
wlim. Cic.ad Att. 12, Vélim, aliquando puermin Lentnln
wifus; & 1. Scirey velim, quid cogites, & 24 Cel. . Dbuvie,
2iimy mibi fint tualitere, y en otras muchas oc.fiones.
~ 24 Cic. pro Flac. Nec metuat | ne b1 aliquid | quad
t’ﬁ‘ nolit ff‘ﬁ‘ﬂﬂdi’:ﬂ. Pro Derar. Non evtin farn u:':-.*::.n L ne
4 1lli fuccenfeas, Pro Mil.Nec timet, ns (conpl-benz i
f;}'”f placarit ) wvos non conciliarit meritis in rempublicim
ngularibus,

25 Cic. pro Flac. Dubitabitis, quin bunc veidicetis
e Pro
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Pro Cec.Anin coafta multitodine ,3n armis y 9%,
vobis fuit, an ¢ffe vis aliqua videretur 3 Y [e ad VeFtira,
¢n eftas oracionesla particula guin no embaragza, que.
la mifma oracion del verbo determinado ponga g
particula negativa , quando la pide el fentide. Cic.,
Dom. Non quod dubitaretis quin a5 iffo nibil jure effet g
La doCtrina dada acerca de los verbos de dudar,
la que comunmente dan todos. Pero no obflapes el
parcce , que qualquigera oracion de los verbos de dy
{c puede decir con quin, O con an, por efta razon,que,
puede [ervir para los principiantes , y folo fe ponep,
lIos que huvieren eftudiado Sumulas,que {olo ellosp
den conocer {u eficacia. La razon esefta.

Qualquiera propoficion , fegun las Sumulas , pus
tener otra opuefta contradictoria,que conlerve lasm
mas palabras; luego efta propoficion negativa; v.g.x
dubitoy quin Jﬂig.u virtutem, ¢s forzofo que pueda tepn:
por contraciCtoria efta afirmativa: Dubito , quin dilg
witutem, Y del milmo modo efta oracion 1 Dubito 4
dilzgas wirtutern 5 debe tenergor contradiltoria efta
aativa : Nondubito, an dilizas virtuten. Luego qualqui
raoracion de los yerbos de dudar, tenga, 6 no tem
negzcion, fe puede decir con gqauin, 0 con an, 7%,

26 Para que las oraciones de infinitivo, que fe pue
den decir por [ubjuntivo, fe digan por effe modode o
dinario.cs neceflario que la perfona con quien concier
ta ¢l verbo determinante, no [ea con la que concierta:
determivados porgue fiendo Ja mifma , ordindriamen
fe dice porinfi sitives v.g.Nuellro Exercito di{e6 con
batir et Cathiilo: Exercitus noffer expetivit cpugnare arcer
12 qual oracton no (e dira por fubjuntivo en ativa, p
faracon dicha; maspor pafsivafi, deefle modo : Uta
eprgiaretur, pucs }fﬁ entonces es diftinea la perfuna,m
quizn conciertan los verbos, N

duky
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4= No ay duda, que Ia prepoficion Prs , entre [us
varias fignificaciones , fignifica muchas veces el fin ;
motivo de alguna cofa. Cic. pro D_ﬂm. Quid mibi pro
rxpréi‘;zrfane P.R. pro Cn. Pompeij meritis y pro .r.;;.rju,;, et

r;mpgrf;ﬁ:cfendumﬁferfr, non fgnamn{.' Att.lTI‘er pro ﬁ!m-
s tuis beneficijs gratias agos ¥ als:1 €0 Infinitas oca-
iones. Y como todos los Gramaricos enlenan enla
Syntaxis , que la prepoficion Pro le junta bren con Abla-
tivo de gerundio , por ello parcce indubitable , que las
oraciones del romance A ,d finde s Enordena , para
( quando fignifica motivo ) juntos con romance de
prefente de infinitivo, [e puede decir tambien por dbis-
tivo de gerandio, con la prepoficion Pro; v. gr. Veni ad
Societatens proimitando bonos : Adeffo pro aundiendo doltri-
nam 3 aunque efte modo de decir no [ea tan elegante;
como los otros que pufimos , hablandode los dichos
romances.

28 Tambien escierto, que Ia prepoficion Pro figni-
fiza muchas veces la caula , 0 razonde otracofa. Cic.
ProS. R. Supplicia pro maleficijs fuis metuere. Pro Cl.
Qui a me pro eximia [ua virtute, fummis honoribus , honoris
caufa nominatur 5y afsi otras muchas veces. Con que
las oraciones del romance Pro, junto conromance de
prefeate de infinitivo (no folo quando fignifica motivo,
{ino cambien quando fignificarazon , 6 caufa ) ¢ puede
decir bien por Ablativode gerundio con pro, Plaut. Aulul.

rovapulando mercedem petam,

29 Las prepoficiones 0b, y proprer ytambien fignifi-
Can unas veces motivo , y otras veces caufa , 0 razon.
Cic. Philip.2. Hec tu non propter aud aciam dicis tam im-
vudenter , fed quia , O°c. Att, Tyronems propicr bamanita-
tem, & modeffiam malo falvam. Pro Mar. Dij peerias a te
b aliquod delittum expetiverunt. Pro Font. 0b aligucd
tmolumentwm [uns cupidiat aliquid agere, Y como todos

| los
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los Gramaticos en fefian-en la Syntaxis s que la?mp,‘
cion ob, 0 propeer {¢ jupta bien con Acufativo de ge,
por eflo los romances dichos arriba en |a Nota o5,
28, fc pueden tambien decir por dctzfativo de gfrd
con b, o propier; v.g. Cic. in Verr. Quanto iilyd fagi
Siui e cuns ;@ quo pecuniam ob abfolvendum accep,
Cond:innare? |

30 Cic. Philip.1. Qui non , quid efficere poffet in &
publica , cogitavit ; fed quid 1pfe facere deberyer, Prol,
Man. Quid agendum fir | confiderate, Pro Mil, Nibi)
beo. quod defendun, Quid babeo , guod dicam,

31 Elromance del futuro de fuljuntivo fe dicen
bien por ¢l fururo imperfeélo , elpecialmente Juntandyf,
le alguna partcula, como i, cum, ut e, Cic.pm F!a,,':?
Fer cpifiolant, quod wolet, iniuratys probabit ? Pro Cec, g

werba aycupubimur. De Divinat, §i Silentimmn effe vigy,
sur pro Deiot, Ut velet | quifgue accipiat. Pro Flac, ¥,
mentore y cum audiciis- plepbifinata. Cum tabella vobis dgh,

L

ur y non de Flaco dabitur fu!zm, N

32 Quando la oracion llana de effando no fignify
el modo con que {¢ hace la fegunda otacion , fignifi,
la acafion en que fe hace , lo que le diceenla oracy
fegunda; y afsi entonces no (e puede decir por el Abla.
1ivo, fino por el Acufativo de gerundio con ilter, Liv. it
vrb.2. Ipfe inter fpoliandum corpus boflis | veruto percufu
inter privuam curationem expirabir. Gell, cap.1. lib.3, I'i
rer andandum, Ero cap. 12.lib. 12, Inter riderdum,

33 Quando elromance de una oracion, fin mudi
le el tentiio, [ romancea bien por el romance del ot
tiempo. o particula, fe puede decir Ja oracion por aque
ticmypo, O particula d que equivale, Y alsi, paEcce 0l
puede averdificultad en que las oraciones ordinaris
de effando s y aviendo , generalmente hablando , pueda
decirle por indicativo con cum, & quando ; pues efios ra

d0AL
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mances » guardando [u proprio fentido calt fiempre [e
pueden romancear muy bien con el quando , por los
tiempos de indicativos V. 5l
Aviendote yo conocido , dexo de temer : Cum e ge-
cognoverinm y Hmere defmo 5 1a qual fe puede romancear,
gquando te conecis y dec{rfc por ndicativo : Cum se re-
cognovi ycomo la dice Cicer. pro Dziorato , Y eftaora-
cion:Bien haceis , viniendo : Bené facitis ciam vent i-
tis, {e puede romancears; quando venis 3 y decicle , civms
wenitis , como 12 dice Cicer. ad Heren. y del mifmo
modo en otras partes. ik
- 34" Alguna vezen las oraciones de effando, O avier-
do , y en fus equivalentes , no guardan los AA. la regla
dada de atender al-tiempo de que habla la fegunda
oracion. Cic.Att. 202. Bienninm praterijt 5 cum ille afsi-
duo corfu cubitum nullum procefferit 3 & epult. 13 3. cum 1e
femper tantum dilexerim 5 fumn bis tuis faitis fic incenfus
o, €°c. & 224 cum iam diu diligerein My Annzun nemi-
nem pluris facio. Pro Deiot. Quicum videantur neque in-
genio  neque uft y atque exercitatione rerim valere , tanien
ad hanc cavfam non fine aliqua fpe, 8 cogitatione venerunt.,
Pro Mil. Cum bic de rbeda defiluiffet 5 feque acri animo de-
fenderet , Pli partim recurrere ad rhedam partinz cedere in-
cipiunt eius fervos. Mas lo ordinario es obfervar la re-
gla , quedimosen las tales oraciones.
I Quando en las oraciones de effando , 0 aviendo
“fuere la fegunda oracion alguna oracion de fnfinitivo,
fe atendera regularmente , no al tiempo del verbo de-
terminante,fino al tiempo del determinados puesen elte
fe perficiona el [entido de toda 12 oracion. Cic.de Nar,
Cum te rogatis omnibus anteferret 3 [#pé de L. Craffo wideor
avdiffe. Pro Flac. Maximas audio tibi veniffe bereditares,
czm Afiam Provinciam confulars Diaperis obtineres, Phi-
hp' 2. Fatcor enim me , ctn €4 5 qu acciderint, pravi-
: fae-
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derem futura , tanta in maéffitia fusfe. - .

Con todo effo much3sveces e fucle atender al tap
po del verbo determinante. Philip. 5. In coneione dic
re avfus eft y cum magifiratu abijffet. Pro Deioe. ¢,
apud ipfam re detuo periculo dicerem, fore putabaps.
Senatus benejicia in Regem Deiotarum recordayer, pyi)
domnibi dzc[fz poffet oratic.

36 Tal vez [e hallan hechas por Ablatizo abfoly,
las oraciones de ¢ffando , y aviendo; aunque la perfon,
que debe concertar con el participio entre en algung,_
foenlalegunda oracion. Cicer.ad Tyroun. lib. 6, iy
poreft effugere buius culpe peenamn o to patrons. Senec, da
Vit Beat. ¢ip.2o0. Fieri credant, quidquid, me conycio, fa.
cian, Horatw lib. 10.de 2. Neufinas Medos equitar: iy,
dultos , te duce, Cafar. Mas eltos no [e ha de imicar, poy
fer poco vlado. - o

37 Las oracionesde ¢fando, y aviendo, que [e hacey
por participiopfi efte no efta cn Ablativo abfoluto,fe pody
cgecir tampbien las mas veces del modo ordinario por
relativo, y el tiempo correfpondiente. Masfi el participiy
efta en Ablativo abfoluto , no [c podra decir por relativg
porque entonces €l nombre , que concertaba con ¢
Ablativo abfoluto del participio , fe quedaria fir tener re.
gimen alguno en la oracion. | 50

38 Eladverbio quod , frequentemente fe juntacon
indicativo. Cic. pro Arch. Quod fe Heracliznfem, effz vo-
luits Lin Ver. 1. Non tibi obijcio y quod bominemn omni ar-
gento froliafli. Pro leg.Manil, Letandsm video o quod ta.
Iis EJ'{.*/:I cbiata eff, _ -

39 Tambien poffquam,y antequam, [e juntan muchas
VECLS Col indicativo , aunque al tal tiempo de indicativc
no le correfponda en nueitro Idioma Efpanol buen ro-
maacc. Cic.a. in Ver, Poffqua indicia fevera Roma fier
defterum, Ad Awt. Poflquam a s¢ difcefferam 5 boc lites

' . rula

4

Cupy
Cup
0 mo.



77
eulzrum txaravi, Pro Drfat. M;ggdm de ffﬂFHﬁ:"f{'Hﬂ
ip/a dico 5 de accufatorumn _/j:vf' P.‘n'ﬂi.:'.:f dicam. Pro Mil. 4nte-
guam 24 eam orationem VENIO 5 VILE nrur' ead eff: {'c'ﬁ:rana’.: 2
quidts er e, Epiﬂ:ﬂﬂ:. Dabo operam , ut iffuc venianm ante-
guam plané ex animo tio effiuo. In M. Anc.x. FPrivfquam
de Rep. dicere incipio y pauca qucrar. |

40 Lasoraciones del romance En quando [e juntan
couromance de prefente de infinitivo, demas de los
modos dichosen {u lugar, e pueden tambien decir por
Ablativo de gerundio con in.Varr, de Re Raitt. lib. 3. In
fupponendo ova y obfervant,&c, Liv. hib.1o. Bo.Pun, Eaz-
dems hec Sypbaci animum dederunt in alloguendo vifforeg
por activa : In alleguendo widtorem. Cic. Philip. 7. Quo-
rum tanéla fludia cognsfcuntur in decretis faciendis , mili=
tibus dandis pecunijs pollicendis 5 por altiva : In faciendo
decreta y dando mulites , pollicendo pecunias. Pro leg.Ma-
nil. Induffria in agendo , celeritas in conficiendo 5 confiliumg
§n providendo,

Ulumamente la oracion , que puede hacerfe por
varios modos, fe ha de cuidar de decirla de Tuerte,
que ne quede dudofla , ni amphi- |
bologica.
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OBSERVACION DE LA FORMACION D
comparativos , y {uperlativos, E

1 Aunque fe hallan muchos compa rativos, fape;
lativos , fuitwados, al parecer, de participios; ¥

‘ . | : , V8§ Clfy,
110y _- jf},".’.!{_r: Qe ﬁ!‘ﬁl"'ﬂ-rﬁ”f p Pﬂffﬂﬁﬁl',ﬁ”ﬂﬂij depﬂf

: b €2r 3 tul,
tior, [sineis, de cuitus Lorpaticr s [simus , de ornasz, \ ¥ i
otros muchos ; con todo eflo lostales comparaeivgg
fuperiatives fe foiman de [us pofitivos hechos ”ﬂ:u-
bres adjetivos, fegun laregla de la Syntaxis que enfe.
fia ; que los parucipios e hacen muchas veces nop,
bres.

> Por lo qual fe [upoue , que entre todas ]aﬂp:r.
tes de la oracion , lolamente el nombre adjetivo ,yqf
adverkio pusden formar comparativo , v [uperlativ,
fuera de) pronombre ipfe yque alpyuna vez forma aﬁoﬁr‘
y ipfifsimus.

ANOMALOS EN LA FORMACION.

3 Fueradeloscinco anomales pueltosen el lib, y;
de¢ Nebeyja ,ay tambicen eftos ocho.

Nequam y nequior 5 nequi/simus,

Pofferus  poflerior y pofiremus,

Properus , properior, propesrimus,

Vetus | veterior | verervinins, .
Exterus, vel exter, exterior. extremus, vel extimus,
Superus | fuperior , [upremus , vel Jummus.

Inferus , infirior o infiinas yvel imus,

Miaturas yinaturiory waturifsitaes 5 vel maturimus,

4 Losnumbresacabados en Er,que (e declinan por
brevie (aungue en el nominativo tienen la otra termi-
pacion ¢n #s) ficmpre forman ¢! fuperiativo en rimus ,f
no en fumuss v. g. Celeber, celebrivr, celebervimus, €%,

s Demasde faciisy bumilis ,y fimilis tienen el fo-
perlativo en limus eltos feis imbeciilis (el qual tiene
tams
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eambien imbecilifiimus por foperlativo ) graeillis, agilis,
difficilis difsimilis y ab fimiis; pero .:rﬁfmf:‘_f:ﬂ no _f'm ma,
por figoificar cofa muy [emejante , que es hignificacion
de [uperlativo.

ADVERBIOS , QUE FORMAN,
6" Tiecnen comparativos, y [uperlacivos cftos ocho
advsrbios.

Sape . fapits, fepifsime, Intra,intericr, ivtimus,

Dizy dintitis 4 dintifsime. Propé, propice  proxiiius.
Ultra, ulterior y uitimuys. Penitus, peritiory pout:[simuse
Citra, citerior , citimus, Bridem, prior, priuus.

DEFECTIVUS EN LA FORMACION.

7 Los que carecen de [uperlativo fon eftos 22.
Adolefcens , tior.  Iubenis iunior 5 y tal vez izvenior.

Dexter yerior.  Longinguus, longinqu:or.

Siniffer , erior.  Dives, divitior; que ditor, Y ditifstmus.
Sublimis, mior. (alen de dis, quando esadjctivo.
Vicinus, nior Proximu ( quando es pofitivo figni-
Opimus | nior. ficando cofa cercana) proximior.
Diuturnus , nior. Ante , anterior.

Satur , vior, Licenter, iicentior.

Exilis | ligy, Sats,vel jar ,'ﬁ:r.-'.z}r.

Salutaris | vior.  Sccus , feciuy,

Supin:ts | nior, Tciizpori o temporius.

Senex , fenior, . Multotics | plaries.

8 Los que carecca de comparativo , fon los ocha
figuientes.

Falfus | fsiinus. Merttus | [iimus.
Invidtus | fiimus, Colendus . [strruse
Inclytus o fsimus. Perfuafus ; fiimus.
Ioifeonfults, filmus.  Nuper ; nuperrimus.
9 Ellostres comparativos: deterior | ocyor | v potior,
carecen yi de pofitivos ¢ sunqus antizuame-ne: ' g

vicron) y forman efios fiperlativos A2Aerriinus,oc; fsinis,
porr [rinus, Fa A0~
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ADJETIVOS, QUE NO FORMAN:

1o Fuerade los nombres, que [egun el lib.g. s
N:biija, no forman comparativo | ni fuperlativo; tig.
poco ie forman los nombres Diminutives ; v, g. Tenelly,
Parbulivs 5 nilosque fignifican patria 3 v.gr. Hifpalenf,
Romanus; 01 los que fignifican pefo, & medida; v.g. pgL.
maris , uncialis 3 ni los acabados enonas; v. g. Ab fonu;,
diffonus 5 ni los acabados en opats 5 v.gr. Canorus, [,
D1 los acabades en 7aus: v. 0. Perenus | Peregrinus fuﬂlq
de vicinus o y [opinds que ticnen [elamente comparat.
Vos 5y Divinusy que forma Divinior , Divini[sinus,

11 Tampoco forman comparativo, ni [uperlativy,
Jos que [e compenen de Capio 5 v.gr. Particeps , comonj
los compuclios de slgur fubftantivos v.g. Concorsy mulsi.
eolor y expers 5 11 los compueftos de la prepoficion pa,
O pra yfignincando avmento s v.er. Percelebris | praluc.
dus ; porque eftas prepoficiones juntas al pofsitivo ha.
cen que el pofitivo , a quien (2 juatan , tenga comus-

mente fgnificacion de fuperlativo.
1z Ulttmameste no forman los nombres , que en
fu ficnificacion no admiten mas, 0 Me<nos; v. . Eternus,
emninctensi miootros muchos. por la diffenancia que
hicierzn en [u formacion , como lon finitimus , almu,
snediocris o memnr 4 par ymirus y exesnplaris, .

13 De losque no forman, portener vocal antesde
la fylaba us, le excepruan eftos cinco.

Strenups wtor, vifsimus,  Impius tiene {olo tmpiffiimus
Exiguus, vioryvifsinrs, y Pl cambien folo pijfiumus
Afsidvus. yior wsfsirns, y tai vez piestifumus.

14 Adviercale, que propinguais, aquur. v otros feme-
jantes no tienen vocal antes de la{vlaba 25 porquela
primera # no ¢svecal, fino liguida , como (e enfefa
en la profodia ; y alsi pueden formar comparativo, y
fuperlativo.

Auni
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7¢ Aungtie los Pariitives comunmente no forman,
con todo eflo algunos dellos forman;V.g.Pascus, multes.

MODO DE FORMARSE L OS ﬁ_LDVERBIOS
de las Pofitivos , Comparativos,
| y Superlativos.

6 Silos nombres Pofirivos fe declinan por bonus,
de ordinario fus adverbios fe forman d‘E 1a Terminacion
maculing del vocativo; v.2. Sonore, lepides de f_’érmrm 3 l6-
pidus, fuera de bené,y pariims , que Lon adverbios de bo-
nis, ¥ p.:rtrp:r. . _

17 No obftante los dichos pofitivos muchas veces
acaban en ¢ ¢l 2dverbios v. g. ¢ito , tanto de citus, tantuss
y algunas veces le acaban en um; v.g. quantuim, multim
de quantes multus, |

18 Los pofitivos acabadosen er,que fe declinan
por bonus, tambien acaban {us adverbiosen & v.g. rene=
e, pulchré, de tener, pulcher,

19 En los pofitivos en is , que fe declinan por bres
vis |, (¢ forman [us adverbios del Dativo de fingular, ana-
diendo efta particularer; v.g. Hilariter, amabiliteryde bild-
ris, anabilis, aunque algunas veces fuelen formar(e de la
milma terminacion neutras v.q. Triffes de triftis, &'c.

20 De los acabados en er, qug van por brevis (e
forman los adverbios del mifmo Wodo 5 v.g. Celeriter,
alzcritée, de celer,alacer, Facilis tiene efte adverbio; faci-
le, was vlado que fu:i!f:‘ér; y difficilis ¢ftos dos d{fﬁ:i!&,&
difficuitér mas vlados, que difficiliter.

1 En los pofitivosdeclinados por prudens, fino [c
acaban ¢nens, fe forman tambien {us 2dverbios del
Dativo, afiadiendo la mifina particula ter; v. gr. fagaci-
ter, fupplicitér, fecilitéry atrocitér 5 tructtéy o meworirer de
Sagax | fupplex , felix, atrox, trux y memor. dudax forma

_lu
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fu adverbio_audalter 5y folers folertér yy wber adjey,
ubertim. Pe'o fife acaban en ens, e forman los adver
b10s mudandu la s en ter; v.g. Sg:pienrér, cangruenfér, Qs
fapiens y cong uens.

22 Enlos nombres Comparativos fe forman fis .
verbios de [u propria Terminacion neutra; V.g.nelids, ;.
awsyde melior, minor; fuera de magis (0 tal vez mage) que
es adverbio de maior.

23 En los nombres Superlativos, como eftos [e d..
clinan todos por bonus 4 [e forman {us adverbios del;
Terminacion mafculina del vocativos v. g. optime , pefiiy:
de aprfrm;:, peﬁirﬂm; aunquc algu nas veces le acaban o
um 3 Vv.g. Plurimun, ML, potifsimem.

24 @  Orrosadverbios ay acabados en 7im g
quales unas veces [e forman immediatamente de nom
bres (ubftantivos ; v.g. Piritim, fpeciatim, gradatim ,c
tervatim 4 de vir , [pecies 5 gradus, caterva, Otras vece
fe forman de nombres adj2tivos; v. gr. Minutim , dif
tributimm , fingulatim ( O figtllatim) de minutus , diftriby
tus 5 finguli. Otras veces e forman de otros adver

b1os; v.g. Paulatim, minwtatim , de paulo minttim,

Prefertim uo tiene de donde
e derive.

Soli Deo honor , & gloria,



